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2 Iniciagao

Informacao de
Seguranga

PERIGO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: DE FORMA A REDUZIR O RISCO
DE CHOQUES ELECTRICOS NAO REMOVA A
COBERTURA (OU PARTE TRASEIRA) NEM PARTES
DE ACESSO. PECA ASSISTENCIA A PESSOAL
QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago com

uma seta no interior de um triangulo

equilatero destina-se a alertar o

utilizador da presenca de voltagem

perigosa nao isolada no interior da
cobertura do produto que pode possuir magnitude
suficiente para constituir risco de choque eléctrico
para as pessoas.

O ponto de exclamacao no interior

de um triangulo equildtero destina-

se a alertar o utilizador da existéncia

de instrucoes importantes de

funcionamento e manutencao
(assisténcia) na literatura que acompanha este
produto.

AVISO: DE FORMA A PREVINIR CHOQUES
ELECTRICOS, NAO EXPONHA ESTE PRODUTO A
CHUVA OU HUMIDADE.

AVISO: Nao instale este equipamento em espacos
confinados, como estantes ou unidades idénticas.

CUIDADO: Nao utilize produtos de alta voltagem
perto deste produto. (Ex. Mata moscas eléctrico) Este
produto poderd avariar em caso de choque eléctrico.

CUIDADO: O aparelho nao devera ser exposto a agua
(pingos ou salpicos) nem devem ser colocados perto
do aparelho, ou em cima deste, objectos cheios de
liquidos, como copos.

CUIDADO: Nao bloguear as aberturas de ventilacao.
Instale o aparelho de acordo com as instrucoes do
fabricante.

As ranhuras e aberturas na cobertura destinam-se a
ventilacao do aparelho, para garantir um adequado
funcionamento do produto e para o proteger contra
sobre-aquecimento. As aberturas nunca devem ser
obstruidas, ao colocar o produto sobre uma cama,
sofd, tapete ou outra superficie semelhante. Este
produto nado deve ser colocado numa instalacao
encastrada, como uma estante ou uma prateleira, a

nao ser que seja acautelada uma ventilacao adequada
e as instrucoes do fabricante sejam respeitadas.

CUIDADO: Nao deve ser colocada sobre o aparelho
nenhuma fonte de chama, tal como velas acesas.

OBSERVAGAO: Relativamente a rotulagem de
informacoes de seguranca, incluindo a identificacao
do produto e classificagdes de fornecimento, por
favor consulte a etiqueta principal localizada na parte
parte inferior ou numa outra superficie do produto.

ADVERTENCIA respeitante ao Cabo de
Alimentacgao

0O Cabo de Alimentacao é o dispositivo de desconexao.
Em caso de emergéncia, o Cabo de Alimentacao deve
permanecer prontamente acessivel.

Verifique a pagina de especificacdes presente neste
manual do proprietario para se assegurar dos
requisitos atuais.

Nao sobrecarregue as tomadas de parede. As
tomadas de parede sobrecarregadas, tomadas

de parede desapertadas ou danificadas, cabos de
extensao, cabos de alimentacao desgastados ou
isolamento de cabos danificados ou rachados sao
perigosos. Qualquer uma destas condi¢des pode
resultar num choque elétrico ou incéndio. Examine
periodicamente o cabo do seu dispositivo e, se a sua
aparéncia indicar danos ou deterioracao, desligue-o,
pare imediatamente a utilizacao do dispositivo e
substitua o cabo com uma peca de substituicdo exata
fornecida por um centro de assisténcia autorizado.
Proteja o cabo de alimentacao de abusos fisicos

ou mecanicos, tais como estar torcido, dobrado,
comprimido, fechado numa porta ou pisado. Preste
atencao particular as fichas, tomadas de parede e ao
ponto onde o cabo sai do dispositivo.
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Este dispositivo esta equipado com uma pilha ou
acumulador portatil.

Como remover com seguranga as baterias ou a
bateria do equipamento: Para remover as pilhas
ou baterias, siga as etapas de montagem na ordem
inversa. Para evitar a contaminacao do ambiente e
trazer para a possivel ameaca para a satide humana
e/ou dos animais, as baterias antigas ou o pacote
de bateria deve ser colocada em um recipiente
apropriado na drea especifica de pontos de recolha.
Nao elimine as pilhas ou baterias juntamente com
outros residuos. E recomendavel que use o local,
sistemas de reembolso de pilhas ou baterias, (podem
nao estar disponiveis na sua area). As baterias ou
as pilhas nao devem ser expostas a calor excessivo,
como luz do sol ou fogo.

Simbolos
~ Refere-se a corrente alternada (CA).
=== | Refere-se a corrente continua (CC).
[@ | Refere-se a equipamentos de classe Il
0} Refere-se a modo em espera.
| Refere-se a "LIGADO" (alimentacao).
4 Refere-se a tensao perigosa.
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Caracteristicas
Principais

LG Sound Sync

Controla o nivel de volume desta unidade através do
controlo remoto da sua LG TV compativel com LG
Sound Sync.

Aplicagao "“LG Wi-Fi Speaker”

Ouca a musica armazenada no seu dispositivo
inteligente.

Nao pode controlar esta coluna com o seu dispositivo
iPod touch/iPhone ou Android através da aplicacao
“LG Wi-Fi Speaker” Esta coluna e o seu dispositivo
inteligente devem estar ligados a mesma rede. Visite
a "App Store” da Apple ou a “Play Store” da Google
para procurar a aplicacdo “LG Wi-Fi Speaker”

Para obter informacoes detalhadas consulte a pagina
29.

¢ Dependendo da versao da aplicacao e do software
do dispositivo inteligente, a ap “LG Wi-Fi Speaker”
pode nao funcionar normalmente.

¢ Alguns dispositivos inteligentes poderao nao ser
compativeis com esta coluna.

Bluetooth®

Ouvir musica armazenada no seu dispositivo
Bluetooth.

Som surround

Pode usufruir do som surround ao utilizar o conjunto
de colunas traseiras sem fios (SPK8-S).

Introducao

Simbolos utilizados neste manual

0 Nota

Indica notas especiais e caracteristicas de
funcionamento.

& Atencao
Indica precaucdes para prevenir possiveis danos por
abuso.
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Controlo remoto
o

%}F

SOUND
EFFECT SYNC
AUTO AUTO
VOL POWER

Substituigao de Bateria

Retire a tampa da pilha na parte traseira do controlo
remoto e insira a pilha com @ e @ corretamente
alinhados.

() (Em Espera): LIGA ou DESLIGA a unidade.

VOL (Volume) 4+/— : Ajusta o volume das colunas
de som.

F (Funcao): Seleciona a funcao e a fonte de entrada.

Fonte de entrada/ .

- Visor
Fungao
Wi-Fi WI-FI
Otica
ARC. (Canal de retorno de OPT/HDMI ARC
audio)
LG Sound Sync (Cablado)
Bluetooth BT
LG Sound Sync (sem fios) | LGTV
HDMIIN HDMIIN
Portatil PORTABLE

A\ (Silenciar) : Silencia o som.
¢/ > (Saltar) : Saltar Recuo ou Avanco Répido.

» 11 (Reproduzir / Pausa) : Inicia a reproducao. /
Pausa a reproducao.

SOUND EFFECT: Seleciona um modo de efeito
Sonoro.

@ : Ajusta o nivel de som de cada coluna. (pagina
37)

AV SYNC:
- Sincroniza o dudio e video.
- Controla o controlo remoto. (pagina 33)

INFO:

- Apresenta a informacao da fonte de entrada.

- Apresenta o nome do dispositivo Bluetooth ligado
na funcao Bluetooth.

AUTO VOL:

- Liga ou desliga ou modo AUTO VOLUME.

- Liga ou desliga o som surround. (pagina 17)

AUTO POWER:

- Liga ou desliga a funcao AUTO POWER. (pégina 35)

- Liga ou desliga o blogueio da ligacao Bluetooth.
(pagina 33)
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Painel frontal

O indicador LED
Exibe o estado da ligacao
e Branco (Intermitente): Esperando conexao de rede
na funcao Wi-Fi
e Branco (Fica ligado): A conexao de rede esta
concluida na funcao Wi-Fi ou as outras funcoes
estao selecionadas.

e Branco (Desvanecido): Modo em espera com
ligacao de rede.

Vermelho (Fica ligado): Modo de espera sem
ligacdo de rede

[2] Sensor remoto

Visor

(4] Os botdes encontram-se na parte traseira.
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Painel traseiro
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LA PORTAIBLEIN OPTICIALIN HDMIIOUT HDI\{IIIN

(4] (5] (6]

E

=]

[1] " (Em Espera) [5] Conetor OPTICAL IN
LIGA ou DESLIGA a unidade. Ligue a um dispositivo ético.
F (Funcao) [6] HDMI OUT (TV ARC)
Seleciona a funcao e a fonte de entrada. Ligaa HDMIIN (ARC) na TV.
(WI-FI, OPT/HDMI ARC, BT, LG TV, HDMI IN, HDMI IN
PORTABLE) Ligue ao dispositivo com HDMI OUT.
—/+ (Volume)

>l (Reproduzir / Pausa)
Inicia a reproducdo. / Pausa a reproducao.
= (Wi-Fi)
Seleciona a funcao Wi-Fi.
[2] USB (Apenas para assisténcia)
S/W conector de descarga
Porta LAN
Ligue a um router.
[4] Conector PORTABLE IN
Ligue dispositivo portétil.
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FungGes uteis para utilizar a unidade

Funcao Descrigao Para Faca isto
Ligar/Desligar | Permite-lhe controlar o volume | LIGADA Prima sem soltar AV SYNC no controlo
controlo desta unidade através do remoto durante cerca de 3 sequndos e, em
remotodaTV | controlo remoto da TV, mesmo seqguida, prima novamente o botao.
(Pagina 33) por um produto de outra marca. [ nES| IGADA | Prima sem soltar AV SYNC no controlo
A definicao inicial desta funcao remoto durante cerca de 3 sequndos e, em
estava definida para ligada. seguida, prima novamente o botao.
Blogueio de Permite-lhe ligar um dispositivo | LIGADA Prima sem soltar AUTO POWER no controlo
BT ligado/ Bluetooth apenas nas funcoes remoto durante cerca de 2 sequndos na
desligado Bluetooth e LGTV. funcao Bluetooth e, em seguida, prima
(Pagina 33) A definicao inicial desta funcao novamente o botao.
estava definida para desligada. | DESLIGADA | Prima sem soltar AUTO POWER no controlo
remoto durante cerca de 2 sequndos na
funcao Bluetooth e, em seguida, prima
novamente o botao.
Ligacao Permite ligar e desligar a LIGADA Prima AUTO POWER no controlo remoto e,
automatica unidade, automaticamente, em sequida, prima novamente o botao.
ligada/ pelos sinais de entrada:
desligada Otica, LG TV, Bluetooth ou ap -
o “LG Wi-Fi Speaker” DESLIGADA | Prima AUTO POWER no controlo remoto e,
(Pagina 35) I-FI Speaker. . ‘ -
em sequida, prima novamente o botao.
A definicao inicial desta funcao
estava definida para ligada.
Espera de Permite que a unidade alterne | LIGADA Cologue o volume no minimo
BT ligada/ para o modo de espera antecipadamente.
desligada enquanto mantém a ligacao Prima sem soltar = na unidade e INFO
(Pagina 38) Bluetooth. no controlo remoto durante cerca de 3
segundos e, em seguida, prima novamente o
botao.
DESLIGADA | Cologue o volume no minimo
antecipadamente.
Prima sem soltar = na unidade e INFO
no controlo remoto durante cerca de 3
segundos e, em seguida, prima novamente o
botao.
Espera de Permite que a unidade alterne | LIGADA Prima (Y na unidade ou () no controlo
rede ligada/ para o modo de espera remoto.
desligada enquanto mantem a ligacao de | peg| |GADA | Prima () na unidade ou () no controlo
(Pagina 38) rede. remoto durante cerca de 3 segundos.
Surround Permite-lhe usufruir do som LIGADA Prima sem soltar AUTO VOL no controlo
ligado/ surround com as colunas remoto durante cerca de 2 sequndos e, em
desligado traseiras. sequida, prima novamente o bot&o.
(Pagina 17) A definicao inicial desta funcao | DESLIGADA | Prima sem soltar AUTO VOL no controlo

estava definida para desligada.

remoto durante cerca de 2 segundos e, em
sequida, prima novamente o bot&o.
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Instalagao da barra de
som

Pode ouvir um som ao ligar a unidade a outro
dispositivo: TV, Leitor de discos Blu-ray, Leitor de DVD,
etc.

Cologue a unidade em frente a TV e ligue-a ao
dispositivo que deseja. (Paginas 21 - 28)

Pode colocar o subwoofer wireless em qualquer lado
na divisao. Mas, convém colocar o subwoofer perto
da unidade principal. Aponte-o ligeiramente para o
centro da sala para reduzir as reflexdes das paredes.

«

— & Atencao -

e Para otimizar o desempenho da ligacao
wireless, tal como Bluetooth e o subwoofer
wireless, nao cologue a unidade em superficies
metdlicas, uma vez que a ligacao wireless
comunica através de um maédulo posicionado
na parte do fundo da unidade.

¢ Durante a instalacao ou mudanca de local,
tenha cuidado para nao riscar a superficie da
Unidade / Subwoofer.

J

.
— c Nota N

Para o uso conveniente do botao, recomenda-se
deixar alguma distancia entre a barra de some a
sua TV quando instalar a barra de som.

. J

Montagem da unidade
principal na parede

Podera montar a unidade principal numa parede.

2.
=}
Q
0
n
o

C——
& Atencao
Devido a dificuldade em efetuar as ligacdes apds

ainstalacao da unidade, devera ligar os cabos
antes de proceder a instalacao.

Materiais de preparagao
Unidade

Guia de instalacio do
suporte de parede
- de parede
<> %53 Suporte de pare
=

a@) a® Parafusos

(Nao fornecido)

@) @
=y P2rafusos (A)

e
DR Bucha




oeSeniu

12 Iniciagao

1. Faca corresponder a BORDA INFERIOR DA TV do
Guia de Instalacao do Suporte de Parede, com o
fundo da TV e anexe a posicao.

TV Bottom Line.

2. Ao montar numa parede (betao), utilize as buchas
(ndo fornecidas). Devera fazer alguns furos.
E fornecida uma folha de orientacao (Guia de
Instalacao do Suporte de Parede) para a furacao.
Utilize a folha para verificar o ponto de furacao.

3. Remova o Guia de Instalacdo do Suporte de
Parede.

4. Fixe os suportes com parafusos (A) tal como
ilustrado na imagem abaixo.

0 Nota

Os parafusos (A) e as buchas nao sao fornecidos
para a montagem da unidade. Recomendamos
Hilti (HUD-1 6 x 30) para a montagem.

— & Atencao

5. Coloqgue a unidade nos suportes alinhando-a
com os furos dos parafusos na parte inferior da
unidade.

6. Fixe a unidade apertando com firmeza os
parafusos.

0 Nota

Para desmontar a unidade, proceda de forma
inversa.

« Nao instale esta unidade virada ao contrério.
Pode danificar as pecas desta unidade ou
provocar ferimentos.

¢ N3ao se pendure na unidade instalada e evite
qualquer impacto com a unidade.

¢ Segure a unidade com firmeza a parede para
que esta nao caia. Se a unidade cair, podera
provocar ferimentos ou danificar o produto.

¢ Quando a unidade estiver instalada numa
parede, certifique-se de que as criancas nao
puxam nenhum dos cabos ligados, pois esta
pode cair.

~N
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Posicionar as colunas
(Opcional)

Para o melhor som surround, coloque as colunas
conforme mostrado abaixo.

2.
[
o
s}
an
o

Ailustracao acima pode ser diferentes das
unidades atuais.
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14 Ligagdes

Organizagao dos cabos

Pode organizar o cabo com bracadeiras de cabos.

1. Segure os cabos juntos com bracadeiras de cabo
como apresentado em baixo.

2. Aperte as bracadeiras de cabo.

o Nota

Apds todas as ligacoes estarem concluidas, pode
organizar os cabos conforme necessitar.

Ligacao do subwoofer

sem fios

e da coluna sem

fios traseira (vendida
separadamente)

Ligacao do subwoofer wireless

Indicador LED no subwoofer wireless

Cor do LED Estado

Verde Atentar a ligacao.

(Piscar)

Verde A ligacao esta concluida.

Vermelho O subwoofer wireless encontra-
se em modo de espera ou a
ligacao falhou.

Desligado O cabo de alimentacao do

(Nada exibido) | subwoofer wireless esta
desconectado.

Configuracao inicial do subwoofer

wireless

1. Ligue o cabo de alimentacao da sound bar e do
subwoofer sem fios a tomada.

2. Ligue a sound bar. A sound bar e o subwoofer
sem fios serdo ligados automaticamente.




Ligagées 15

Emparelhamento manual do subwoofer
wireless

Quando a sua ligacao nao esta concluida, pode
verificar o LED vermelho no subwoofer sem fios e o

subwoofer sem fios nao emite nenhum som. Para
resolver o problema, siga os passos em baixo.

1. Prima o botao Pairing situado na parte traseira
do subwoofer sem fios.

- O LED verde na parte traseira do subwoofer
sem fio pisca rapidamente.
(Se o LED verde nao piscar, pressione e segure o
bot&o Pairing.)

2. Ligue a sound bar.

3. O emparelhamento fica concluido.
- O LED verde na parte traseira do subwoofer
sem fio ird ligar

— 0 Nota N

e Demora alguns segundos (e pode demorar
mais tempo) para que a unidade principal e o
subwoofer comuniguem um com o outro.

e Quanto mais préximo a unidade principal
estiver do subwoofer, melhor a qualidade de
som. Recomenda-se que a unidade principal
e o subwoofer sejam instalados tao préximo
quanto possivel e que se evitem as situagoes
abaixo.

- Existe um obstéaculo entre a unidade
principal e o subwoofer.

- Existe um dispositivo a utilizar a mesma
frequéncia desta ligacao wireless, tal
como um equipamento médico, um
forno microondas ou um dispositivo LAN
wireless.

- Mantenha a soundbar e o subwoofer a uma
distancia de pelo menos 1 m do dispositivo
(ex. router sem fios, forno micro-ondas,
etc.) para evitar interferéncias.

P

b

sa09e!
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Ligacao das colunas traseiras
(vendida separadamente)

Ligar as colunas traseiras

1. Ligue o fio com a fita preta no terminal marcado
- (menos) e a outra extremidade no terminal
marcado + (mais).

:22

— & Atencao -

e Utilize apenas a coluna fornecida com esta
unidade. A utilizacao de qualquer outra coluna
pode causar mau funcionamento.

« Certifique-se de que faz corresponder o
cabo da coluna com o terminal correto nos
componentes: + para + e - para -. Se os cabos
forem invertidos, o som serd distorcido e irao
faltar baixos.

2. Ligue o recetor sem fios e as colunas traseiras
(direita, esquerda) utilizando os cabos das

= J

Indicador LED do recetor sem fios

Cor do LED Estado

Amarelo - verde | A tentar a ligagao.
(Pisca)

Amarelo - verde | O recetor sem fios esta a receber
o sinal a partir da sound bar.

Vermelho O recetor sem fios estd em
modo de espera.
Desligar O cabo de alimentacao do

(Sem recetor sem fios esta desligado.
visualizacao)

colunas.
Cor Posicao
Cinzento Direita traseira
Azul Esquerda traseira

— 0 Nota

Necessita de adquirir o conjunto de colunas
traseiras sem fios (SPK8-S) para tirar partido do
som surround.

-

Configurar o recetor sem fios pela
primeira vez

1. Ligue o cabo de alimentacao ao recetor sem fios
a tomada.
2. Ligue a unidade principal: a sound bar e o recetor
sem fios ficardo ligados automaticamente.
- OLED amarelo - verde no recetor sem fios liga-
se.
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Emparelhar manualmente o recetor Som surround

sem fios Pode tirar partido um som surround magnifico para

Quando a sua ligacao nao estiver concluida, pode todas as fontes de entrada de som com as colunas

ver o LED vermelho no recetor sem fios e as colunas traseiras.

traseiras nvéo reproduzem quglquer som. ' Se ligar a funcao surround, a coluna completa emite

Para solucionar o problema, siga 0s passos abaixo. som. Ao desligar a funcao surround, o som de saida

1. Prima o botao PAIRING ma traseira do recetor das _COllunaS voltam 2o canal de som de entrada
original.

sem fios.

Para ligar a funcao surround, prima sem soltar
AUTO VOL no controlo remoto durante cerca de

P

2 segundos e prima novamente enquanto “OFF - 5
SURROUND" se estiver a deslocar. 2

ot
Para desligar a funcao surround, prima sem soltar t

AUTO VOL no controlo remoto durante cerca de
2 segundos e prima novamente enquanto “ON -
SURROUND" se estiver a deslocar.

- O LED amarelo - verde no recetor sem fios pisca
rapidamente.

2. Ligue a unidade principal

3. O emparelhamento esta concluido.
- OLED amarelo - verde no recetor sem fios liga-
se.



N

b

sa09e!

18 Ligagoes

Fungao Surround LIGADA

' Saida
Efeito sonoro Entrada : -
Sem colunas traseiras Colunas traseiras ligadas
a =
Can 20 (=== 8 A
i
2 a
a A\ (=)
0 Y & ¥
ASC Can 5.1 (s=====)8 = s
a a
) Aa A - ==
Can 7.1 ou mais (((—-‘;—\g,,—@,—@) (( “":”A*":",.‘%’ ))
)
a =
~ ~ T =
Can 20 (e=——=)8 ¢ A '8
BASS BLAST ~ ~ (=)
2 2 =
Y & & =
ou Can 5.1 ((( S 2 )))\g_// VAVX =
BASS BLAST+
2 a
) O Y ¥ &
Can 7.1 ou mais ¢ 7~ )»\\!,/ ‘Y’,,,%VX
a a
a A e ()
Can 2.0 (==—====)8 ¢ T s '8
a =
P, S &
STANDARD Can 5.1 ¢ '8 A
2 a
Can 7.1 ou mais ((‘—?_"“ —'—'ﬁ)» (((_‘g”_‘?"_‘é"’_ )))
. ST a 2
a a
a a ()
Can 20 (=)0 ¢ S o= )
)
a =
S © <
MOVIE Can5.1 (e===)8 A
2 a
) a A (=) B
0 Y & & =
Can 7.1 ou mais ¢ <] )))\\!,, *‘%*”,,;’ =
2 a
A 2 <« (=)
) Y ¥ &
Can 20 ()8 A
a =
(m— ) B Y ¢ < =
MUSIC Can’5.1 (a—m—) 8 s =
2 a
a 2 )
Can 7.1 ou mais (((._v = ;“»)\Q,, ¢ e )))‘\!”




Ligagbes

Fungdo Surround DESLIGADA

. Saida
Efeito sonoro Entrada - -
Sem colunas traseiras Colunas traseiras ligadas
Can 20 s §
@—H—FV» .
ASC Can 5.1 (((_"' ») « Y ¥ 2 )
[e]
: — B (e==——==)8
Can 7.1 ou mais ((( e )))\\!,/ *—-’/@ ,;’/ 2
)
a a
- ) [ ~ <
Can20 (=) 8 \\-f/@ g
=
BASS BLAST P ~ (2 >N
2 > -4
e ea—— e
ou Can 5.1 (@ e )))g V@VX
BASS BLAST+
a a
} Aa A ((())) o]
o — (e} & &
Can 7.1 ou mais (((——&_,,/ o )))\\!,/ *—-’/@ ,;’/
o
Can20 AERE——— 2 &
(=)
e S T
STANDARD Can 5.1 (=) 8 S
: ——) [ (=) B
Can 7.1 ou mais (((——&_,,/ = )))\\!,/ V@\Y/;’/
D ’r:%‘
o == S
Can20 (=) 8 cee
)
a a
=== = =) (=] ~~ &
MOVIE Can 5.1 (==m=m=) B A é’
D A
A A (((a__,)» o]
R o T
Can 7.1 ou mais ¢ e )))\\!,/ \\-’/Vgx
Can 20 _&3//_@_’? v € <2 =
-
MUSIC Can 5.1 ¢ ) B (egmpme=) @

Can 7.1 ou mais

P

b

sa09e!



N

b

sa09e!

20 Ligagoes

Como colocar o nticleo de ferrite

O nicleo de ferrite pode nao ser fornecido,
dependendo das normas de cada pais.

Coloque o niicleo de ferrite para os

cabos da coluna

Deve colocar um ntcleo de ferrite de forma a reduzir

ou eliminar a interferéncia elétrica.

1. Coloque o batente [a] do nuicleo de ferrite para
abrir.

2. Enrole duas vezes os cabos das colunas em torno
do nticleo de ferrite.

3. Feche o ndcleo de ferrite até este encaixar.

— o Nota

Se existir um produto de ondas
eletromagnéticas fortes nas proximidades,
poderao ocorrer interferéncias. Coloque

a unidade principal e o recetor sem fios
distante desse local.

O recetor sem fios ird comutar-se
automaticamente para o modo de espera
em alguns minutos apés a sound bar ter sido
desligada.

Quando o recetor sem fios estd em modo de
espera, 0 LED ird acender-se a vermelho.

Quando liga a sound bar, o recetor sem fios
ira ligar-se e o LED ird mudar para amarelo
- verde e, depois, as colunas traseiras irao
produzir som dentro de alguns segundos.

Demora alguns segundos (e podera demorar
mais) para a unidade principal e o recetor sem
fios para comunicarem entre si.

Utilize a coluna traseira a, pelo menos, 30 cm
de distancia do ecra da TV ou do monitor do
PC.

Quando o recetor sem fios estiver a ser ligado
ou desligado com a unidade principal, a saida
de som é interrompida.

Defina a distancia entre a sound bar e o
recetor sem fios tao préxima quanto possivel
e mantenha-os afastados do dispositivo

(ex: router sem fios, forno micro-ondas, etc.)
a uma distancia superior a 1 m para evitar
interferéncias sem fios.
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Ligacao coma TV

Por favor, ligue com esta unidade e a TV ao utilizar
um cabo digital ético ou cabo HDMI, tendo em conta
oestadodaTV.

Utilizagao de um cabo OPTICAL

1. Ligue o conector OPTICAL IN na parte traseira
da unidade ao conector OPTICAL OUT na TV ao
utilizar um cabo OPTICAL

E 600600

i

OPTICAL IN

OPTICAL
out

]

2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "OPTICAL'" no visor se ligar normalmente
entre esta unidade e asua TV.

— 0 Nota N

¢ Antes de ligar o cabo ético, certifique-se de
que removeu a cobertura de protecao da
ficha, se o cabo tiver cobertura.

¢ Pode desfrutar do som da TV através das
colunas desta unidade. Para alguns modelos
de TV, deve selecionar a opcao de coluna
externa a partir do menu TV. (Para detalhes.
consulte o manual de utilizador da TV.)

¢ Configure a saida de som da TV para ouvir
som através desta unidade:
Menu de configuracao da TV —=» [Som] —»
[Saida de som da TV] = [Coluna externa
(Otica)]

¢ Os detalhes do menu de configuracao da
TV variam dependendo dos fabricantes ou
modelos da sua TV.

¢ Se esta unidade estiver ligado através de
OPTICAL e ARC simultaneamente, o sinal
ARC possui uma prioridade superior.

LG Sound Sync

Sound Sync)

Wirele s s
Pode controlar algumas funcoes desta unidade com
o controlo remoto da TV com LG Sound Sync. £
compativel com a LG TV que suporta LG Sound Sync.
Certifique-se da existéncia do logotipo da LG Sound
SyncnasuaTV.

Funcao controlavel pelo controlo remoto da LG TV:
Aumentar / Baixar Volume, silenciar

Consulte o manual de instrucdes da TV para detalhes
do LG Sound Sync.

Efetue uma das seguintes ligacoes, dependendo dos
recursos do seu equipamento.

— o Nota N

¢ Pode também utilizar o controlo remoto
desta unidade enquanto estiver a utilizar o LG
Sound Sync. Se utilizar o controlo remoto da
TV novamente, o unidade sincroniza coma TV.

Quando a ligacao falha, certifique-se do
estado da TV e da alimentacao.

¢ Certifique-se do estado desta unidade e da
ligacdo nos casos abaixo quando utilizar o LG
Sound Sync.

- Aunidade é desligada.
- Alteracao da funcao para os outros.
- Desconecte o cabo dptico.

¢ A quantidade de tempo para desligar esta
unidade é diferente pois depende da sua TV
quando configura para ON a funcao AUTO
POWER.
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LG Sound Sync com ligagao com fios

1.

Ligue a sua LG TV a unidade através de um cabo
dtico.
—

=

| S
OPTICAL IN
Cabo dtico
O~
OPTICAL
ouT

Configure a saida de som da TV para ouvir som
através desta unidade:

Menu de configuracao da TV = [Som] —» [Saida
de som da TV] = [Sincronizacao de Som LG
(Ctica)]

Ligue a unidade ao pressionar (!) no controlo
remoto ou (Y na unidade.

Selecione a funcao OPT/HDMI ARC ao utilizar F
no controlo remoto ou F na unidade até a funcao
ser selecionada.

Pode ver “LG OPT" no visor se ligar normalmente
entre esta unidade ea TV.

o Nota

Os detalhes do menu de configuracao da TV
variam dependendo dos modelos da sua TV.

LG Sound Sync com ligagao sem fios

1.

Ligue a unidade ao pressionar () no controlo
remoto ou () na unidade.

Selecione a funcao LG TV ao utilizar F no controlo
remoto ou F na unidade até a funcao ser
selecionada.

Configure o LG Sound Sync (Wireless) na TV.
Consulte o manual de instrucoes da TV.

E exibido "PAIRED" no visor durante cerca de 3
segundos e, em seguida, pode ver “LG TV" no visor
se ligar normalmente entre esta unidade e a TV.

— a Nota N

¢ Se desligar a unidade diretamente ao
pressionar (V) (Alimentacao), o LG Sound
Sync (Wireless) ird ser desligado.

e SeasuaTV e esta unidade estiverem ligados
através do LG Sound Sync (Sem fios), esta
unidade ficard em modo de espera de Rede,
independentemente do estado da ligacao
de rede quando esta unidade é desligada.
Verifique o LED branco menos luminoso na
unidade.
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Utilizagao de um cabo HDMI Fungao ARC (Canal de retorno

Se ligar a unidade a uma TV que suporte HDMI CEC e de éudio)
ARC (Canal de retorno de audio), pode desfrutar de
audio da TV através das colunas desta unidade sem
ligar o cabo dtico.

A funcao ARC permite que uma TV com capacidade
HDMI possa enviar o fluxo de dudio para HDMI OUT

da unidade.
1. Ligue a tomada HDMI OUT (TV ARC) na parte de Para utilizar esta funcao:
tras dium%a’\tjlvle ao conector ARC na TV, ao utilizar - ATV deve suportar a fungio HOMI-CEC e ARC, e
(um cabo i HDMI-CEC e ARC devem estar configurados para
R ——— ON. 2
| - O método de configuracao de HDMI-CEC e ARC —
pode ser diferente, dependendo da TV. Para mais E
informacoes sobre a funcao ARC, consulte o Q!
HDMI OUT ]

Cabo HDMI manual da sua TV.

- Devera utilizar o cabo HDMI (Tipo A, Cabo HDMI™
de alta velocidade com Ethernet).

- Deve ligar HDMI OUT na unidade com HDMI IN da

ARC TV que suporte a funcao ARC ao utilizar o cabo
HDMI.
2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC - S0 pode ligar uma Barra de Som a TV compativel
ao premir repetidamente o botao F no controlo com ARC.
remoto ou na unidade.
Pode ver "ARC" no visor se ligar normalmente 0 que é o SIMPLINK?

entre esta unidade e a sua TV.
/\
— o Nota (J

~
¢ Pode desfrutar do som da TV através das @I m I= L I I | K

colunas desta unidade. Para alguns modelos

de TV, deve selecionar a opcao de coluna Algumas funcdes desta unidade sdo controladas pelo

externa a partir do menu TV. (Para detalhes. controlo remoto do televisor se esta unidade e as

consulte o manual de utilizador daTV) televisoes LG com SIMPLINK forem ligadas através de
¢ Configure a saida de som da TV para ouvir uma ligagao HDML.

som através desta unidade: Funcoes controlaveis pelo controlo remoto da LG

Menu de configuracao da TV = [Som] —» TV: Ligar / Desligar alimentacao, Aumentar / Baixar

[Saida de som da TV] = [Coluna Externa Volume, etc.

(HDMI ARC)]

Consulte o manual da TV para mais informacoes
Os detalhes do menu de configuracao da sobre a funcao SIMPLINK.

TV variam dependendo dos fabricantes ou
modelos da sua TV.

As televisdes LG com a funcao SIMPLINK possuem o
logétipo indicado acima.

¢ Dependendo do modelo da sua LG TV, podera
necessitar de ligar a funcao SIMPLINK na sua G Nota
LGTV. ¢ Dependendo do estado da unidade, algumas

operacoes SIMPLINK podem ser diferentes do

¢ Quando regressa a funcao ARC a partir de o o -
seu objectivo ou nao funcionar.

outra funcao, necessita de selecionar a fonte

de entrada para OPT/HDMI ARC. Depois ¢ Dependendo da TV ou do leitor ligado a
esta unidade muda automaticamente para a esta unidade, o funcionamento da funcao
funcao ARC. SIMPLINK pode ser diferente do seu objectivo.
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Informagoes adicionais para
HDMI

¢ Quando liga um dispositivo compativel com HDMI
ou DV, certifique-se do seguinte:

- Tente desligar o dispositivo HDMI / DVI e este
leitor unidade. De sequida, ligue o dispositivo
HDMI / DV, aguarde cerca de 30 segundos, e
depois ligue este leitor.

- As entradas de video dos dispositivos ligados
estao corretamente configuradas para esta
unidade.

- O dispositivo ligado é compativel com entradas
de video 720 x 576p (ou 480p), 1.280 x 720p,
1.920 x 1.080i,1.920 x 1.080p, 4.096 x 2.160p
ou 3.080 x 2.160p.

¢ Nem todos os dispositivos HDMI ou DIV
compativeis com HDCP funcionam com este leitor.

- Aimagem nao sera exibida corretamente com
dispositivo nao compativel com HDCP.

— 0 Nota <

¢ Se um dispositivo HDMI ligado nao aceitar a
saida dudio do leitor; o audio do dispositivo
HDMI pode ficar distorcido e ndo ser
transmitido.

A alteracao da resolucao apés o
estabelecimento da ligacao podera resultar
em avarias. Para resolver o problema, desligue
o leitor e depois volte a ligé-lo.

Se a ligacao HDMI com HDCP nao se verificar,
ateladaTV ficard a preto. Neste caso,
verifigue a ligacao HDMI ou desconecte o
cabo HDMIL.

¢ Se existirem ruidos ou linhas na tela, verifique
0 cabo HDMI (comprimento normalmente
limitado a 4,5m.

¢ Nao pode alterar a resolucao de video no
modo HDMIIN. Altere a resolucao video do
componente ligado.

Se o sinal de saida de video for anormal
quando o seu computador pessoal estiver
ligado ao conector HDMI IN, altere a resolucao
do seu computador pessoal para 576p (ou
480p), 720p, 1.080i ou 1.080p.

Lista de Verificagoes do cabo HDMI

Alguns cabos HDMI possuem uma transmissao de
sinal deficiente, o que pode causar problemas com a
transmissao do som e do video.

Se mesmo apds ligar o cabo HDM, caso ainda
nao exista som, o som seja interrompido, exista a
producao de ruido a partir da soundbar e ou nao
exista sinal de video ou video com interrupcoes na
sua televisao, o cabo HDMI podera ser a causa do
problema.

Utilize o cabo marcado com o logotipo de certificacao
HDMI premium. Certifique-se, também, de que se
encontra a utilizar um cabo HDMI™ certificado do
Tipo A, com Ethernet de alta velocidade.

ﬁ-l || STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)

E-I |[ HIGH SPEED HDMI CABLE [6%9)

E-I [ HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

A ligagao através de cabo HDMI *

A sua televisao deve suportar os mais recentes
recursos HDMI nomeadamente (HDMI CEC') / ARC
(Canal de Retorno Audio) para desfrutar plenamente
do canal de transmissao ao vivo com sistema de audio
através de um cabo HDMI. O sistema de &udio deve
ser ligado através de um cabo OPTICAL, a menos que
a sua TV suporte os recursos HDMI descritos acima.

1) HDMI CEC (Controlo de Dispositivos Eletronicos
de Consumo da Interface Multimédia de Alta
Definicao)

O Controlo de Dispositivos Eletrénicos de Consumo

(CEC) é um recurso HDMI criado para permitir ao

utilizador comandar e controlar os dispositivos

compativeis com CEC, que estao ligados através de

HDMI ao utilizar apenas um dos controlos remotos.

* Os nomes comerciais para a CEC sao SimpLink (LG),
Anynet + (Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink
(Philips), etc.
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Ligagao de outros
equipamentos

DOLBY ATMOS®

O que é o DOLBY ATMOS®?

Dolby Atmos da-lhe uma experiéncia fantastica
COMO NuNca experimentou antes ao criar som sobre
a sua cabeca, bem como toda a riqueza, claridade e
poténcia do som Dolby.

Para utilizar o DOLBY ATMOS®

« O DOLBY ATMOS® esta disponivel apenas com
HDMI e modo ARC.

- Para utilizar o DOLBY ATMOS® em modo ARC, a
sua televisao tem de suportar DOLBY ATMOS®.

¢ A saida dudio precisa de ser definida no dispositivo
externo (leitor de discos Blu-ray, televisao, etc.)
para “No encoding” (sem codificacao) tais como
“Bitstream”, "Auto” ou “Bypass"”

- Se consequir selecionar a taxa de amostragem
de saida dudio, configure-a para 192 kHz.

1 L __occo ]

=006
HDMI IN
[B===0]

o

HDMI OUT

1. Ligue o conector HDMI N, na traseira da unidade,
ao conector HDMI OUT, no dispositivo externo,
como um leitor de disco Blu-ray, leitor de DVD,
etc.

2. Ligue o conector HDMI OUT (TV ARC), na traseira
da unidade, ao conector HDMI IN (ARC) na TV.

3. Configure a fonte de entrada para HDMIIN ou
OPT/HDMI ARC. Prima repetidamente F no
controlo remoto ou F na unidade até esta funcao
estar selecionada.

- Se selecionar HDMI IN, pode ouvir o som a partir
do dispositivo externo. Selecione-o quando
reproduzir a partir do dispositivo externo.

- Se selecionar OPT/HDMI ARC podera ouvir som
a partir da sua televisao. Selecione-o quando
estiver a ver televisao.

Pode visualizar “DOLBY ATMOS" no visor se
estiver a ligar normalmente entre esta soundbar

e a sua televisao e forem reproduzidos contetidos
DOLBY ATMOS.

— 0 Nota ~
¢ ODOLBY ATMOS® suporta 5.1.2 canais.
(Canal 7.1.2 quando estiver ligado com o

conjunto de colunas traseiras)

e Estaunidade suporta a passagem 4K. Quando
reproduz um disco que possui um sinal de video
4K, esta unidade fornece o sinal a sua TV.

e Se asoundbar nao emitir nenhum som ou o
video reproduzido na televisao nao for suave, o
cabo HDMI podera ser o problema. Consulte a
lista de verificacdo do cabo HDMI (Péagina 24).
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Ligacao HDMI

Pode tirar partido do som a partir do dispositivo
externo que esta ligado ao conector HDMI IN nesta
unidade.

J

=

Para leitor de discos Blu-ray,
leitor de DVD, etc.

1. Ligue o conector HDMIIN, na traseira da unidade,

ao conector HDMI OUT, no dispositivo de dudio,
como um leitor de disco Blu-ray, leitor de DVD,
etc.

2. Configure a fonte de entrada para HDMI IN.
Prima repetidamente F no controlo remoto ou F
na unidade até a funcao ser selecionada.

Ligagio OPTICAL IN

Ligue um conector de saida ética dos dispositivos
externos ao conector OPTICALIN.

e |

-

OPTICAL IN

| E—

Cabo ético

Para o conector
de saida 6tica do
dispositivo externo

1. Ligue o conector OPTICALIN, situa na parte
traseira da unidade ao conector de saida ético do
seu dispositivo externo.

2. Selecione a fonte de entrada OPT/HDMI ARC
ao premir repetidamente o botao F no controlo
remoto ou na unidade.

Pode ver "OPTICAL" no visor se ligar normalmente
entre esta unidade e o seu dispositivo.

G Nota

Antes de ligar o cabo dtico, certifique-se de que
removeu a cobertura de protecdo da ficha, se o
cabo tiver cobertura.
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Ligagdo PORTABLE IN

e ™
| C—
© < et T m—
PORTABLE IN
ol
108

Ouvir musica a partir do seu leitor
portatil
A unidade pode ser utilizada para reproduzir musica

de varios tipos de leitores portdteis ou dispositivos
externos.

1. Ligue o leitor portétil ao conector PORTABLE IN
da unidade.

2. Ligue a alimentacio da unidade ao pressionar ()
(Alimentacao).

3. Selecione a funcao PORTABLE ao pressionar F no

controlo remoto ou F na unidade até a funcao ser
selecionada.

4. Ligue o leitor portatil ou o dispositivo externo e
inicie a reproducao.

Ligagcao de equipamento opcional

Pode desfrutar tanto de som como de video a partir
de um dispositivo externo que seja ligado.

[_|

5
@} ou

P

b

sa09e!

~
OPTICAL HDMI OUT
IN (TV ARC)
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1. Ligue o conector HDMI IN da sua televisao ao
conector HDMI OUT do dispositivo externo tal
como um leitor Blu-ray, leitor DVD, etc.

2. Ligue o conector OPTICAL IN situado na parte
posterior da unidade ao conector OPTICAL OUT
na sua televisao utilizando um cabo dtico.

Ou ligue o conector HDMI OUT (TV ARC) situado
na parte posterior da unidade ao conector HDMI
IN (ARC) na televisao utilizando um cabo HDMI.

3. Defina a fonte de entrada para OPT/HDMI ARC.
Prima repetidamente F no controlo remoto ou F
na unidade ate a funcao ser selecionada.

a Nota

Se a soundbar ndo emitir nenhum som ou o
video reproduzido na televisao nao for suave, o
cabo HDMI podera ser o problema. Consulte a
lista de verificacao do cabo HDMI (Pagina 24).
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Ligacao de rede

Pode tirar partido de varias funcdes desta sound bar,
ligando a rede e ao dispositivo inteligente com a ap
“LG Wi-Fi Speaker”

Escolha o método de ligacao, tendo em consideracao
0 ambiente de rede.

— 0 Nota ~

Num ambiente de rede (Router, Internet e
Internet Service Provider) que suporte IPv4 e
IPv6, a rede liga-se automaticamente a IPv4 ou
a IPv6 quando da ligacao a rede.

Pode verificar o estado de cada rede
selecionando as definicoes de Minhas colunas
([Configuracdes]> [Informacao de IP]) na
aplicacdo “LG Wi-Fi Speaker”

Ligagao com fios

A utilizacao de uma rede com fios permite o melhor
desempenho, uma vez que os dispositivos sao ligados
diretamente & rede sem interferéncias de ondas de
radio.

Ligue a sua coluna ao router doméstico utilizando um
cabo de LAN.

] b;:]‘
Modem (B
Servidor
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Ligagao sem fios

[ ]

Modem AR
Servidor
froy [ D |
Router
=
' =

Quando a ligacao com fios ndo esta disponivel entre
a sound bar e o router doméstico, pode efetuar a
ligacao sem fios.

A ap “LG Wi-Fi Speaker” é necessaria para ligar a
sound bar sem fios a rede.

Descarregue e instale a ap "LG Wi-Fi Speaker” no
seu dispositivo inteligente. Inicie a aplicacdo e siga as
instrucdes apresentadas no ecra do seu dispositivo
inteligente de modo que possa ligar a sound bar sem
fios.

“LG Wi-Fi Speaker”

A ap "LG Wi-Fi Speaker” permite-lhe utilizar vérias
funcoes desta sound bar através do seu dispositivo
inteligente:

Tirar partido da musica no seu
dispositivo e servidor de rede

doméstica 2
Pode ouvir musica no seu dispositivo inteligente e —
servidor de rede doméstica. S
3
o]
wn

Utilizar o Chromecast integrado

Pode tirar partido dos contetdos de musica através
desta sound bar com as aps ativadas do Chromecast.

Definir e controlar a sound bar

Pode gerir as definicoes da sound bar e controlar a
sound bar, mesmo sem o controlo remoto.

Atualizar a sound bar

Pode atualizar a sound bar para a versao mais
recente.

Requisitos
¢ Um router sem fios deve estar ligado a Internet.

¢ Um dispositivo inteligente como um smartphone
ou tablet deve estar ligado ao router sem fios
através de ligacao Wi-Fi.

o Nota

Para obter mais informacées sobre “LG Wi-
Fi Speaker’, siga as instrucdes da aplicacao ou
consulte o manual do utilizador do “LG Wi-Fi
Speaker”
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Instalar a aplicagao “LG Wi-Fi
Speaker”

Através da “App Store” da Apple ou da
“Play Store” da Google

1. Toque no icone "App Store” da Apple ou no icone
"Play Store” da Google.

2. Escreva “LG Wi-Fi Speaker” na barra de pesquisa
e toque em “Procurar”

3. Selecione “LG Wi-Fi Speaker” na lista de
resultados da pesquisa para descarregar.

0 Nota

e Aap "LG Wi-Fi Speaker” estara disponivel na
versao do software seguinte:
Android OS : Ver 5.0 (ou posterior)
iOS: Ver 10 (ou posterior)

» Dependendo do dispositivo, a ap “LG Wi-Fi
Speaker” pode nao funcionar.

Funciona com o Google
Assistant

Esta unidade funciona com o Google Assistant. Pode
controlar algumas funcoes desta unidade: reproduzir
e parar musicas e controlar o volume.

Requisitos

« Dispositivo Google Assistant incorporado (vendido
em separado)

e Esta unidade deve estar ligada a Internet.

¢ Esta unidade dever estar registada na aplicacao
[Google Home].
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Utilizar a tecnologia
sem fios Bluetooth

Sobre o Bluetooth

Bluetooth é uma tecnologia de comunicacoes sem
fios para ligagdes de curto alcance.

O som pode ser interrompido quando a ligagao sofre
interferéncia pelas outras ondas eletrénicas ou
quando ligar o Bluetooth nas outras divisdes.

Ligar dispositivos individuais sob a tecnologia

wireless Bluetooth nao implica quaisquer encargos.

Um telemdvel com tecnologia wireless Bluetooth

pode ser utilizado via Cascata se a ligagao tiver sido

efectuada via tecnologia wireless Bluetooth.

¢ Dispositivos disponiveis : Smart phone, leitor MP3,
Portétil, etc.

e \ersion: 4,0
e Codec: SBC, AAC

Perfis Bluetooth

Para utilizar a tecnologia Bluetooth, os dispositivos
devem ser capazes de interpretar certos perfis. Esta
coluna é compativel com o seguinte perfil.

A2DP (Perfil de distribuicao de dudio avancado)

Ouvir mdsica a partir de um
dispositivo Bluetooth

Antes de iniciar o procedimento de emparelhamento,
certifigue-se de que a funcao Bluetooth do seu
dispositivo inteligente se encontra ligada. Consulte

o guia de utilizacdo do dispositivo Bluetooth. Assim
que a operacao de emparelhamento for executada,
nao precisa de ser executada novamente.

1. Selecione a funcao Bluetooth ao utilizar F no
controlo remoto ou F na unidade até a funcao ser
selecionada.

E exibido "BT" e depois "BT READY" no visor.

2. Ative o dispositivo Bluetooth e configure o
emparelhamento. Ao pesquisar esta coluna
no seu dispositivo Bluetooth, uma lista dos
dispositivos encontrados podera ser exibida na
tela do dispositivo Bluetooth dependendo do tipo
de dispositivo Bluetooth. A sua coluna é exibida
como “LG SKOY(XXXX)"

3. Selecione "LG SKOY(XXXX)"

— a Nota -

o XX:XX significa os quatro Ultimos digitos
do endereco. Por exemplo, se a sua
unidade tem um endereco MAC como
20:C3:8F:C9:31:55, ird ver “LG SK9Y
(31:55)" no seu dispositivo Bluetooth.

¢ O emparelhamento pode ser diferente
devido ao tipo de dispositivo Bluetooth.
Insira o cédigo PIN (0000) caso seja
necessario.
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4. Q

Operagao

uando esta unidade é ligada com sucesso com o

seu dispositivo Bluetooth,
“PAIRED" = 0 nome do seu dispositivo =» “BT"
surge no Visor.

— 0 Nota

.

~
¢ Se nao estiver disponivel para exibir o
nome do dispositivo na unidade, “-" sera
exibido.
e Para verificar o nome do dispositivo ligado,
prima INFO no controlo remoto.
O nome do dispositivo Bluetooth ligado é
exibido.
J

5. Ouvir musica.

Para reproduzir musica no seu dispositivo

B

luetooth, consulte o manual do utilizador do

dispositivo Bluetooth.

D
B

aj

— 0 Nota

e acordo com o nivel do volume do dispositivo
luetooth, o nivel de volume do Bluetooth sera
ustado.

Ao utilizar a tecnologia Bluetooth, tem

que fazer uma ligacdo entre a unidade e o
dispositivo Bluetooth o mais préximo possivel
e manter a distancia.

Porém isso pode nao funcionar bem nos
casos abaixo:

- Haum obstaculo entre a unidade e o
dispositivo Bluetooth.

- Haum dispositivo com a mesma frequéncia
com tecnologia Bluetooth, tal como um
equipamento médico, um forno microondas
ou um dispositivo LAN wireless.

— a Nota

¢ Esta unidade suporta o emparelhamento

automatico Bluetooth. Contudo, isto nao é
possivel nas situacdes abaixo:

- Quando reinicia esta unidade.
- Quando desliga a unidade por si mesmo.

- Quando desligar esta unidade no dispositivo
Bluetooth ligado.

O som pode ser interrompido quando a
ligacao sofrer interferéncias de outros
dispositivos eletrénicos.

Nao pode controlar o dispositivo Bluetooth
com esta unidade.

O emparelhamento esta limitado a “Um”
dispositivo Bluetooth. O emparelhamento
mdltiplo ndo é suportado.

Dependendo do tipo de dispositivo, pode nao
ser capaz de utilizar a funcao Bluetooth.

Pode desfrutar com o a utilizacao de
Bluetooth quando utiliza um Telefone, MP3,
Computador Portatil, etc.

Quanto maior a distancia entre a unidade e
o dispositivo Bluetooth, menor se torna a
qualidade do som.

A ligacao Bluetooth sera desligada quando
a unidade estiver desligada ou o dispositivo
Bluetooth estiver muito longe da unidade.

Se a ligacao Bluetooth estiver desligada, ligue
o dispositivo Bluetooth outra vez.

Quando um dispositivo Bluetooth nao estiver
ligado, "BT READY" é exibido no visor.

Se configurar a funcao Wi-Fi no estado de
rede ndo ligada, o Bluetooth e a TV Sound
Sync sem fios podem nao ser ligados.

Se mudar ara outra funcao apds ligar o
dispositivo Bluetooth, a ligacao Bluetooth
sera desligada. E sera retornado para a funcao
Bluetooth, a ligacao Bluetooth sera ligada
automaticamente.
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Bloqueio de ligagao BLUETOOTH
(BT LOCK)

Pode limitar a ligacao Bluetooth a apenas BT
(Bluetooth) e a funcdo LG TV para evitar ligacoes
Bluetooth nao desejadas.

Para ligar esta funcao, prima e mantenha premido
AUTO POWER no controlo remoto durante cerca
de 2 sequndos na funcao BT (Bluetooth) e prima-a
novamente quando “OFF - BT LOCK" é exibido.
Depois pode limitar a ligacao Bluetooth.

Para desligar esta funcao, prima e mantenha premido
AUTO POWER no controlo remoto durante cerca de
2 segundos na funcao BT (Bluetooth), e prima uma
vez mais enquanto “ON - BT LOCK" é exibido.

0 Nota

Mesmo que configure a funcao BT LOCK para
Ligado, esta sound bar liga-se através da funcao
Acendimento Automatico. Desligue a funcao
Acendimento Automatico para o evitar. (Pagina
35)

Outras operacoes

Utilizacao do seu controlo
remoto da TV

Pode controlar algumas funcoes desta unidade
através do controlo remoto da sua TV ou mesmo de
outros produtos desta empresa.

As funcoes controlaveis sao aumentar / diminuir
volume e silenciar.

Prima e mantenha pressionado AV SYNC no controlo
remoto por 3 segundos. “ON - TV REMOTE" é exibido
e pode controlar esta unidade através do controlo
remoto da sua TV.

Para verificar o estado desta funcao, prima e
mantenha pressionado AV SYNC.

Para desligar esta funcao, prima e mantenha
pressionado AV SYNC e prima uma vez mais
enquanto “ON - TV REMOTE" é deslocado.

— o Nota -

¢ Marcas de TV suportadas
Philips
Toshiba Vizio

LG Panasonic Samsung

Sharp Sony

¢ Certifique-se de que a saida de som da sua
TV estéa definida para [Coluna externa).

¢ Dependendo do controlo remoto, esta funcao
podera nao funcionar correctamente.

¢ Esta funcao nao funciona no controlo remoto

magico da LG TV.

Esta funcao pode nao funcionar bem quando

algumas funcoes de controlo de TV, tais como

HDMI CEC, SIMPLINK e LG Sound Sync estao

configuradas para ON.

e Alguns controlos remotos podem nao ser
suportados.

Alguns controlos remotos podem nao
funcionar se pressionar repetidamente o
botao do volume.
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AV Sync

Podem ocorrer problemas de correspondéncia entre
o som da sound bar e as imagens da sua TV.

Nesse caso, esta funcao pode ajustar o tempo de
atraso.

1. Prima AV SYNC.

2. Utilize ¢/ »® para controlar o tempo que
pode configurar entre O e 300 ms.

Desligue o som
temporariamente

Prima N\(Silenciar) para silenciar a sua unidade.

Pode silenciar a unidade para, por exemplo, atender
o telefone. O icone "MUTE" é exibido na janela de
visualizacao.

Para cancelar; prima N\(Silenciar) novamente no
controlo remoto ou altere o nivel do volume.

Regulador automatico do visor

O visor ird desvanecer automaticamente se nenhuma
tecla for utilizada durante 15 segundos.

Quando premir qualquer botao, o visor ira ficar mais
brilhante.

Exibir informagao da fonte de
entrada

Pode apresentar varias informacoes da fonte de
entrada ao premir INFO.

OPTICAL/ARC/HDMI IN/PORTABLE: Formato audio

BT (Bluetooth) : Nome do dispositivo Bluetooth
ligado

Desligamento automatico

Esta unidade sera desligada para economizar o
consumo elétrico, no caso da unidade principal nao
estar ligada ao dispositivo externo e nao for utilizada
durante 15 minutos.

Ird também desligar-se depois de seis horas, se a
unidade principal estiver ligada a um dispositivo que
esteja a utilizar a entrada portatil

Quando a rede estiver conectada, o coluna passa ao
modo em espera. Entao, o indicador LED na unidade
fica esbatido em branco.

Se a rede for desligada, o coluna passa para o modo
em espera. Depois o indicador LED na unidade ird
virar vermelho.
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AUTO POWER On/Off

Esta sound bar liga-se e desliga-se automaticamente
por uma fonte de entrada: Otica, LG TV, Bluetooth ou
ap “LG Wi-Fi Speaker”

Esta funcao liga e desliga sempre que prima

AUTO POWER.

Ligar

Ligar automaticamente ao utilizar esta funcao é
apenas suportado no modo de espera de rede, exceto
quando se trata de um sinal ético. Verifique o LED
branco escurecido na unidade.

Quando liga a sua TV ou um dispositivo externo
ligado a esta unidade, esta unidade reconhece o sinal
de entrada e seleciona a funcao adequada. Pode ouvir
o som do seu dispositivo.

Se tentar ligar o seu dispositivo Bluetooth, esta
unidade liga-se e a unidade sera ligada ao dispositivo
Bluetooth.

Quando executar a ap “LG Wi-Fi Speaker” e
reproduzir musica no seu dispositivo inteligente que
j& esta emparelhado, a sound bar é ligada para a
funcao Wi-Fi e pode ouvir musica através da sound
bar.

Desligar

Quando a TV for desligada, esta sound bar alterna
para o modo de espera.

— 0 Nota N

¢ Depois da unidade ser ligada pela
funcao AUTO POWER, sera desligada
automaticamente se nao houver sinal,
durante um determinado perfodo de tempo,
oriundo da TV conectada por LG Sound Sync
(Optico/Sem fios).

¢ Apds a unidade ser ligada através da funcao
AUTO POWER, é desligada automaticamente
se nao existir sinal a partir do dispositivo
externo durante um determinado perfodo de
tempo.

¢ Se tiver desligado diretamente a unidade, ela
nao pode ser ligada automaticamente pela
funcao AUTO POWER. A unidade pode, no
entanto, ser ligada pela funcao AUTO POWER
se houver entrada de um sinal ético depois de
5 segundos sem sinal.

e Esta funcao pode nao funcionar, pois depende
do dispositivo conectado.

¢ Se a ligacao Bluetooth for interrompida
a partir desta unidade, alguns dispositivos
Bluetooth poderao continuar a tentar
estabelecer ligacao a unidade de forma
continua. Assim, recomenda-se que termine a
ligacao antes de desligar a unidade.

¢ Quando liga o aparelho pela primeira vez, a
funcao Alimentagao Auto esta no estado
ligada.

e Para utilizar esta funcao, a unidade principal
deve ser registada na lista de dispositivos
empareados do dispositivo Bluetooth.

¢ Pode configurar a funcdo AUTO POWER
quando esta unidade for ligada.
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Alteragao da fungao automatica

Esta sound bar reconhece os sinais de entrada
como, por exemplo, Otico, Bluetooth, LG TV, Portatil
e ap "LG Wi-Fi Speaker” e, em seguida, muda
automaticamente para a funcao adequada.

Quando liga a TV ou um dispositivo
externo

Quando liga a TV ou um dispositivo externo ligado
a Otico ou LG Sound Sync (Otico ou Sem fios), esta

sound bar altera a funcdo adequada e pode ouvir o
som através dela.

Ao tentar ligar o dispositivo Bluetooth

Ao tentar ligar o dispositivo Bluetooth a esta
unidade, a funcao Bluetooth é selecionada.
Reproduza a sua musica no dispositivo Bluetooth.

Quando ligar a um dispositivo portatil

Quando ligar o dispositivo portatil utilizando um cabo
estéreo de 3,5 mm, esta unidade altera a funcao para
Portatil. Pode ouvir o som do seu dispositivo.

Quando reproduzir misica pela ap “LG
Wi-Fi Speaker”
Quando reproduzir musica pela ap “LG Wi-Fi Speaker”

no seu dispositivo inteligente, esta sound bar muda a
funcao para Wi-Fi pode ouvir musica através dela.

1

— a Nota

Para alterar para a funcao dtica, sao
necessarios 5 segundos sem sinal.

Esta unidade nao conseguird alterar a funcao
para dtica se o SIMPLINK da TV, do leitor de
discos Blu-ray, da set-top box (conversor de
sinal) ou de outro dispositivo ligado, estiver
configurado para ON, ou o dispositivo CEC
suportado estiver ligado.

Se pretender utilizar a alteracdo automatica
de funcao, desligue a funcao SIMPLINK no
seu LG TV. Demora cerca de 30 segundos a
desligar o SIMPLINK.

Se a funcao de bloqueio de ligacdo Bluetooth
estiver definida, a ligacdo Bluetooth estara
disponivel apenas na funcao Bluetooth e LG
TV. (Pagina 33)

Na funcao WI-Fl sem ligacao de rede, ndao é
possivel ligar um dispositivo Bluetooth e a LG
TV através do LG Sound Sync (Sem fios). Para
estabelecer estas ligacdes, mude a uncao para
uma outra.
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Ajustar o som

Definir o efeito de som

Este sistema tem uma série de opcdes de som
surround pré-estabelecidas. Pode-se seleccionar um
modo de som desejado ao usar SOUND EFFECT.

Os itens exibidos para o equalizador podem ser
diferentes dependendo da fonte sonora e dos efeitos.

Ajusta o nivel do volume
automaticamente

Esta unidade suporta a funcao de volume automatico
que ajusta automaticamente o nivel de volume.

Se 0 som de saida estiver demasiado alto ou
demasiado baixo, prima AUTO VOL no controlo
remoto. Assim pode desfrutar de som com niveis
adequados.

Para cancelar esta funcao, prima o botao novamente
enguanto “ON-AUTO VOLUME" é exibido.

colunas, nao ha som ou som baixo. Isso
depende do modo de som e da fonte de
audio, isso nao é um defeito.

¢ Pode necessitar de reiniciar o modo de efeito
de som, apds trocar a entrada, e por vezes
mesmo antes do ficheiro de som ser alterado.

¢ Quando uma fonte Dolby Atmos é introduzida,
o efeito de som ird mudar automaticamente
para DOLBY ATMOS.
Neste estado, mesmo que prima os botoes,
como SOUND EFFECT e AUTO VOLUME,
esta unidade nao responde. E podera apenas
ver “NOT SUPPORTED (Nao suportado)” no
visor.

No visor Descrigao
: ) Ajuste do nivel de som
ASC Analisa a propriedade do som
de entrada e fornece o som Pode ajustar o nivel de som de cada coluna:
(Controlo de _ otimizado para o contetido em Subwoofer, Aqudos, Graves, Controlo do volume 3
Som Adaptativo) tempo real. aéreo, Traseiro. o
o
(0]
BASS BLAST Reforca os baixos e fornece um 1. Prima repetidamente o botao @ para selecionar %
BASS OBbll_AST+ som poderoso. a coluna que pretende ajustar. o
Pode tirar partido de um som 2. Prima VOL =-/— para ajustar o nivel de som.
STANDARD :/)|<E;|C|i30|,2?\l| com a tecrologia Coluna Visualizagao | Intervalo
: Subwoofer SUBWF -15-6
Pode desfrutar de um som
MOVIE surround mais envolvente e Agudos TREBLE -5-5
cinematico. Graves BASS -5-5
Pode desfrutar de um som Controlo do volume
S melhor da fonte de musica. aéreo ove 6-6
Traseira REAR -6~6
@ nota .
¢ A ordem dos efeitos sonoros pode diferir, — 0 Nota N
dependendo da opgao regional. O ajuste do o nivel das colunas traseiras é
¢ Em alguns modos de efeito de som, algumas aplicado apenas quando elas estao ligadas.

. J
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Modo Standby

A coluna entra em modo standby se nao for
reproduzida qualquer musica nem pressionado
qualquer botao.

Modo Standby

Opgao 1.

Se a rede estiver desligada e nao houver reproducao
de musica ou qualquer utilizacao de botoes durante
15 minutos, a coluna passa ao modo standby. Entao
é exibido "GOOD-BYE" no visor e o indicador LED na
unidade fica vermelho.

Opgao 2.

Se pressionar e manter pressionado (') na unidade
ou () no controlo remoto durante cerca de 3
segundos, a coluna muda para o modo standby. Entao
¢ exibido "GOOD-BYE" no visor e o indicador LED na
unidade fica vermelho.

Modo Standby em rede

Opgao 1.

Se a rede estiver ligada mas nao houver reproducao
de musica ou os botdes nao forem pressionados
durante 15 minutos, a coluna passa ao modo de
standby de rede. Entao, o indicador LED na unidade
fica esbatido em branco.

Opgao 2.

Se pressionar () na unidade ou (Y no controlo
remoto, a coluna muda para o modo standby em rede
Entao, o indicador LED na unidade fica esbatido em
branco.

Modo em Espera Bluetooth

Se 0 modo Bluetooth espera estiver definido como
LIGADO, a coluna muda para o modo de espera
Bluetooth quando estiver desligado.

Quando ligar a unidade principal no modo de espera
Bluetooth, Bluetooth e LG TV sdo capazes de se
ligar, mesmo se a rede nao estiver ligada.

Ajusta o nivel de volume da unidade para o minimo.
E, depois, prima e mantenha premido = na unidade
e INFO no controlo remoto durante cerca de 3
segundos. Poderda ver "ON-BT STANDBY" e a unidade
muda para o modo de espera Bluetooth.

Para cancelar esta funcao, prima INFO enquanto
“ON-BT STANDBY" ¢ exibido.

o Nota

¢ Se desligar o aparelho na funcao Wi-Fi, o
modo de espera Bluetooth nao funciona.

e Para utilizar esta funcao, deve ligar a funcao
AUTO POWER.

Repor a Coluna

Se a coluna nao responder, redefina a coluna.

Prima e mantenha pressionado o botao = até
ouvir um unico sinal sonoro. Pode ver “RESET" no
visor. De seguida, todas as portas da rede wireless
sao desativadas e a informacao guardada da rede
wireless € eliminada.
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Resolucao de problemas

Geral

Sintomas

Causa & Solugao

A unidade n&o funciona
corretamente.

¢ Desligue a alimentacao desta unidade e do dispositivo externo ligado (TV,
subwoofer, leitor de DVD, amplificador, etc.) e volte-os a ligar novamente.

¢ Desconecte o cabo de alimentacao desta unidade e do dispositivo externo
ligado (TV, Woofer, Leitor de DVD, Amplificador, etc.) e, em seguida, tente
novamente a ligacao.

¢ A configuracao anterior pode nao ter sido guardada, quando a alimentacao do
dispositivo foi cortada.

A alimentacao nao é
ligada.

O cabo de alimentacao esta conectado a tomada?
¢ Conecte o cabo de alimentacao a tomada.

A coluna ndo emite som.

O volume esta no minimo?
¢ Ajuste o volume.

e Ao utilizar a ligagao com um dispositivo externo (Caixa descodificadora,
dispositivo Bluetooth, etc.), ajuste o nivel do volume do dispositivo.

A funcao silenciar estd ativada.

« Prima A\ ou ajuste o nivel do volume para cancelar a funcao silenciar.
A funcdo estd selecionada corretamente?

¢ \Verifique a fonte de entrada e seleccione a fonte de entrada correta.

Sem som do woofer

O subwoofer esta ligado?

¢ Ligue o cabo de alimentacao do subwoofer a tomada da parede.
O emparelhamento entre a unidade e o subwoofer foi desligado?

e Ligue a unidade e o subwoofer. (Pagina 14)

O controlo remoto nao
funciona corretamente.

O controlo remoto esta demasiado afastado da unidade?
¢ Utilize o controlo remoto a uma distancia de até 7 m.
Existe um obstaculo entre o controlo remoto e a unidade?
¢ Remova o obstaculo.

As pilhas no controlo remoto estao gastas?

e Substitua as pilhas por novas.

A funcao AUTO POWER
nao funciona.

¢ Verifique a ligacao do dispositivo externo, tal como a TV, DVD/leitor de Blu-Ray
ou dispositivo Bluetooth.

¢ Verifique o estado do SIMPLINK na sua LG TV e desligue o SIMPLINK.
¢ Esta funcao pode nao funcionar, pois depende do dispositivo ligado.

LG Sound Sync nao
funciona.

¢ Verifique se asua LG TV suporta LG Sound Sync.
¢ \Verifique a ligacao de LG Sound Sync.
¢ Verifique as configuracdes de som da sua TV e desta unidade.
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Sintomas

Causa & Solugao

Quando sentir que o som
de saida da unidade é
baixo.

Verifique os detalhes abaixo e ajuste a unidade de acordo com eles.
e Altere o estado da funcao DRC para [OFF] utilizando a ap “LG Wi-Fi Speaker”

e Com a barra de som ligada a TV, altere a configuracao AUDIO DIGITAL OUT no
Menu de Configuracao da TV de [PCM] para [AUTO] ou [BITSTREAM].

e Com a barra de som ligada ao leitor, altere a configuracao de AUDIO DIGITAL
OUT no Menu de Configuracao do Leitor de [PCM] para [PRIMARY PASS-
THROUGH] ou [BITSTREAM].

o Altere a configuracao Audio DRC no menu de configuracao de dispositivo
ligado para o estado de [OFF].

» Certifique-se de Modo Noturno nao esté ligado. Desligue [OFF] o Modo
Noturno.

A unidade nao se liga a

um dispositivo Bluetooth.

Desligue a funcao de blogueio da ligacao Bluetooth. (Pagina 33)

Rede

Sintomas

Causa & Solugao

Nao é possivel ligar a
coluna a rede doméstica.

A comunicacao wireless pode ser interrompida por aparelhos domésticos que
utilizem frequéncias radio. Afaste a coluna destes aparelhos.

Servidores multimédia
nao sao exibidos na lista
de dispositivos.

¢ O firewall ou software antivirus esta em utilizacao no seu servidor multimédia.
Desligue o firewall ou software antivirus em utilizacao no seu PC ou servidor
multimédia.

» Assegure-se que a coluna esta conectada na mesma rede onde esta
conectado o servidor de multi média.

A "LG Wi-Fi Speaker” nao
funciona corretamente.

A "LG Wi-Fi Speaker” estd ligada?
e Ligue a "LG Wi-Fi Speaker”

O cabo de LAN estd ligado ao router sem fios e a “LG Wi-Fi Speaker”
corretamente?

¢ Ligue o cabo de LAN a respetiva porta na traseira do “LG Wi-Fi Speaker” e no
seu router sem fios.

Se reiniciar o router?
e Deverd desligar e voltar a ligar a coluna.
Se instalar um novo router

¢ Deverd restaurar as configuracoes de fabrica e configurar a conexao de rede
para a coluna.
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Aplicagao
Sintomas Causa & Solugao
Aap "LG Wi-Fi Ocorre algum erro ao aceder a app?
Speaker” ndo funciona o Certifique-se de que o seu dispositivo inteligente é compativel com a app.
corretamente. ) - . - .
¢ Certifique-se de que a ap "LG Wi-Fi Speaker” é da verao mais recente.
¢ Certifique-se de que o LED frontal da coluna passa de vermelho a branco.

NOTAS para utilizar a ligagao sem fios

Sintomas

Causa & Solugao

Este dispositivo pode
sofrer interferéncias sem
fios.

A rede sem fios pode nao funcionar normalmente numa area de sinal fraco.
Por favor instale o dispositivo perto o suficiente do subwoofer sem fios.

Nao instale o dispositivo em mobilidrio metélico para uma prestacao étima.

O dispositivo Bluetooth
pode nao funcionar
corretamente ou produzir
ruido nos seguintes casos.

Quando qualquer parte do seu corpo entra em contacto com o emissor do
dispositivo Bluetooth ou com a barra de som.

Quando existe um obstaculo ou uma parede ou o dispositivo se encontra
instalado num local isolado.

Quando existe um dispositivo (uma rede LAN sem fios, equipamento médico
ou um micro-ondas) que utilize a mesma frequéncia, afaste o maximo possivel
os produtos um do outro.

Ao ligar o dispositivo ao dispositivo Bluetooth, aproxime-os um do outro de
forma a reduzir a distancia eles a minima possivel.

Quando o dispositivo se afasta demasiado do dispositivo Bluetooth, a ligacao
é desligada e pode ocorrer algum mau funcionamento.
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42 Resolugao de problemas

NOTAS para apresentar o modo DEMO

Sintomas

Causa & Solugao

Nao pode mudar a fonte de entrada com o botao
F como BT (Bluetooth), HDMI etc. e apenas a
indicagao [DEMO] € exibida no visor frontal.

O controlo remoto nao funciona (Nao responde)

Desligar o cabo de alimentacao e voltar a liga-lo de novo.
Se nao funcionar, prima sem soltar o botao = na barra
de som até ouvir um beep. Pode ver “RESET" na janela
do visor.
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Requisitos de Ficheiros
Extensoes de ficheiros disponiveis: ‘mp3’, ‘wma’,
‘flac’, "aac’; "ogg’, ‘wav’, "'m4a’; "aiff”

Frequéncia de amostragem: de 32 a 48 kHz (mp3,
wma), até 192 kHz/24 bits (flac)

Velocidade de transmissao: até 320 kbps (mp3,
wma)

e Os requisitos de ficheiros nem sempre sao
compativeis. Poderao existir algumas restricoes
nos recursos do ficheiro e nas capacidades do
servidor multimédia.

¢ Alguns ficheiros wav nao sao suportados nesta
coluna.

¢ Pode nao reproduzir, pois depende dos tipos de
ficheiros ou das formas de gravacao.

¢ Alguns ficheiros com DRM incorporado nao sao
suportados nesta coluna.

Os tipos de ficheiros suportados podem diferir;
dependendo do sistema operativo e/ou do
fabricante do dispositivo inteligente e do PC.

Marcas comerciais e
licencas

Todas as outras marcas sao marcas comerciais
detidas pelos seus respetivos proprietarios.

S dts

Digital Surround

Para obter as patentes DTS, consulte http://
patents.dts.com. Fabricado sob licenca da DTS
Licensing Limited. DTS, o Simbolo, DTS e o Simbolo
em conjunto e Digital Surround sdo marcas
comerciais registadas e/ou marcas comerciais da
DTS, Inc. nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

€ Bluetooth

A marca da palavra Bluetooth® e logotipos sao
marcas registadas detidas pela Bluetooth SIG,

Inc e qualquer utilizacdo de tais marcas pela LG
Electronics encontra-se sob licenca.

Outras marcas registadas e nomes comerciais sao
propriedade dos seus respetivos proprietarios.

X1 DOLBY ATMOS'

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Atmos e o simbolo D-duplo sao marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

HuolTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

g
3
]
X
S

Os nomes HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface, e o logétipo HDMI sao
marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI
Licensing LLC nos Estados Unidos e em outros
paises.
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Especificagoes Técnicas

Geral

Requisitos de alimentacao

Consulte a etiqueta principal presente na unidade.

Consumo de energia

Consulte a etiqueta principal presente na unidade.

Modo Standby em rede: 6,4 W
(Se todas as portas da rede estiverem ativadas.)

Dimensoes (Cx A x P)

Aprox. 1200,0 mm X 58,0 mm X 145,0 mm (Com o pé)

Temperatura de funcionamento

5°Ca35°C

Humidade de funcionamento

5% até 90 %

Frequéncia de amostragem digital
de dudio disponivel a entrada

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz

Formato de &udio para Entrada
Digital disponivel

Dolby Atmos, Dolby Audio, DTS Digital Surround, PCM

Entrada/Saida
OPTICALIN 3V (p-p), Conector dtico x 1
PORTABLE IN 0,32 Vrms (conector 3,5 mm stereo) x 1
HDMIIN 19 Pinos (Conector HDMI™Tipo A) x 1
- gy
HDMI OUT 19 Pinos (Conector HDMI™Tipo A) x 1

Fontes 4K dependentes do HDCP 2.2 s3o suportadas a resolucdes 4K.

Amplificador (Saida RMS)

Total

500 W RMS

Parte Frontal

43WRMSx2(4QalkHz THD 10 %)

Centro 43 WRMS (4 Qa1 kHz THD 10 %)
Surround 43WRMSx2(4QalkHz, THD 10 %)
Topo 43WRMSx2(4QalkHz THD 10 %)
Subwoofer 200 WRMS (3 a 80 Hz, THD 10 %)
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Subwoofer wireless

Requisitos de alimentacao

Consulte a etiqueta principal no subwoofer.

Consumo de energia

Consulte a etiqueta principal no subwoofer.

Tipo 1 colunade 1 via
Impedancia 30

Poténcia Recomendada de Entrada | 200 W RMS
Poténcia Maxima de Entrada 400 W RMS

Dimensoes (C x A x P) Aprox. 221,0 mm x 390,0 mm x 312,8 mm
Sistema
Porta ETHERNET (LAN) Conector Ethernet x 1, 10 BASE-T/100 BASE-TX

LAN wireless (antena interna)

Redes Wi-Fi 802.11a/b/g/n

SPK8-S (SPK8-S, S78S1-S), Vendido separadamente

Recetor sem fios

Requisitos de alimentagao

Consulte a etiqueta principal no recetor sem fios.

Consumo de energia

Consulte a etiqueta principal no recetor sem fios.

Traseira

7OWRMS x 2 (3Q a1 kHz THD 10 %)

Dimensoes (C x A x P)

Aprox. 60,0 mm x 220,0 mm x 175,0 mm

Colunas traseiras (Cada)

Tipo 1 colunade 1 via
Impedancia 3Q

Poténcia Recomendada de Entrada | 70 W RMS
Poténcia M&xima de Entrada 140 W RMS

Dimensoes (C x A x P)

Aprox. 100,0 mm x 140,0 mm x 100,0 mm

¢ O Design e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
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Manuseamento da
Coluna

Transporte da coluna

Por favor, guarde a embalagem original e as caixas da
embalagem. Se necessitar de transportar a coluna
deve, como medida de protecao, voltar a embalar a
coluna tal como estava embalada originalmente de
fabrica.

Manter as superficies externas limpas

¢ Nao utilize liquidos volateis tais como sprays
inseticidas proximo da coluna.

¢ Alimpeza a pano com muita pressao podera
danificar a superficie.

¢ Nao deixe que produtos de borracha ou plastico
permanecam em contato com a unidade durante
periodos prolongados.

Limpeza da coluna

Para limpar o leitor, use um pano macio e seco. Se as
superficies estiverem extremamente sujas, utilize um
pano macio levemente humedecido em detergente
suave. N3o utilize solventes fortes como alcool,
benzina ou diluente, pois estes podem danificar a
superficie da coluna.

Informacgoes
Importantes Relativas
aos Servicos de Rede

Todas as informagoes, dados, documentos,
comunicacoes, descargas, ficheiros, textos, imagens,
fotografias, graficos, videos, webcasts, publicacoes,
ferramentas, recursos, software, cédigos, programas,
widgets, aplicacdes, produtos e outros contetidos
("Contetido”) e todos os servicos e ofertas
("Servigos") fornecidos ou disponibilizados por ou
através de qualquer terceiro (cada é um “Fornecedor
de Servicos”) sao da exclusiva responsabilidade do
Fornecedor de Servicos que os produziram.

A disponibilidade e 0 acesso ao Contetdo e aos
Servicos fornecidos pelo Fornecedor de Servicos
através do Dispositivo LGE estao sujeitos a alteracao
sem aviso prévio, incluindo, mas nao se limitando, a
suspensao, eliminacao ou cessacao de parte ou da
totalidade do Contetido ou Servicos.

Se pretender qualquer esclarecimento ou encontrar
algum problema relacionado com o Contelido ou
Servicos, podera visitar o website do Fornecedor de
Servicos para obter as informagdes mais atualizadas.
A LGE nao é responsavel pelo servico de apoio a
clientes relacionado com o Contetido e Servicos.
Qualquer divida ou pedido de assisténcia relacionado
com o Contetido ou Servicos deverd ser remetido
diretamente aos respetivos Fornecedores de Servicos
do Contetido ou Servicos.

Note que a LGE nao é responsavel por qualquer
Conteludo ou Servicos disponibilizados pelo
Fornecedor de Servicos ou por quaisquer alteracdes
ou a eliminacao ou cessacao desse Contetido

ou Servigos e n3o assegura nem garante a
disponibilidade do acesso a tal Conteldo ou Servicos.
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TERMOS DE
UTILIZAGAO

Esses Termos de Uso aplicam-se aos individuos

e grupos que usam o alto-falante Wi-Fida LG,
qualquer software associado ao alto-falante Wi-Fi
da LG, este aplicativo e quaisquer servicos associados
a este aplicativo (coletivamente “Software LG").
Estes termos estabelecem as responsabilidades da
LGE para consigo, assim como a identificacao do que
“pode” e "nao pode” e que vocé deve ter presente
quando utilizar o LG Software. O LG Software é um
software de proprietdrio, cuja propriedade pertence
a LG Electronics Inc, uma empresa registada na
Coreia do Sul, com sede em Yeouido-dong 20,
Yeoungdeungpo-gu, Seul, Coreia do Sul. LGE, e os
seus licenciantes ("LGE" "nés™).

Ao acessar ou utilizar LG Software, vocé confirma que
aceita estes “Termos de Utilizacao” e que concorda
em os cumprir. Se nao concordar com estes “Termos
de Utilizacao’, ndo poderd aceder ou utilizar o LG
Software. Em caso de conflito entre estes Termos de
Utilizacao e qualquer outro documento neles referido,
estes Termos de Utilizacao tomam prevaléncia,

salvo disposicao clara em contrario em documento
relevante.

Nds concedemos-lhe uma licenca ndo exclusiva para
utilizar a cépia pré-instalada do LG Software apenas
na medida do necessario para que possa utilizar a
coluna Wi-Fi da LG pessoalmente e para nenhuma
outra finalidade.

Vocé reconhece e concorda que todos os direitos

de propriedade da LG Software em qualquer lugar
do mundo pertencem exclusivamente a nds, e que
nenhum direito de propriedade sobre o LG Software
seja transferidos para si. Vocé sé tem direito ao uso
limitado da LG Software tal como lhe é concedido
nestes “Termos de Utilizacao" de licenca.

Vocé nao pode copiar, modificar, descompilar ou fazer
engenharia reversa no nosso software de forma
alguma, a menos que esteja autorizado a fazé-lo por
lei. N6s reservamos o direito de suspender, cancelar
ou suspender a totalidade ou parte dos servicos, sem
aviso prévio, caso consideremos que vocé esta em
violacdo destes "Termos de Utilizacao”

Vocé reconhece que a LG Software nao foi
desenvolvido para atender as suas necessidades
individuais. Nés nao fazemos nenhuma promessa
e nem garantia de que o LG Software esta livre de
bugs ou erros, ou que estara sempre disponivel.

Nés usaremos os nossos esforcos para fornecer o
LG Software numa base continua de alta qualidade,
mas nao podemos garantir que estara sempre
disponivel, ininterrupto ou livre de erros. E possivel
que tenhamos de suspender ou descontinuar o LG
Software, ou suspender ou restringir a utilizacao
de todos ou parte dos servicos que consideramos
razoavelmente necessarios por razoes técnicas,
operacionais, segurancg, legais, ou razdes
regulamentares.

Nds nao aceitamos qualquer responsabilidade se, por
qualquer razao, os Servicos ou qualquer parte deles
nao estiver disponivel a qualquer momento ou por
durante um qualquer perfodo.

Apesar de poder utilizar o Software LG para transferir
e aceder a contetidos ou aplicacdes disponibilizados
por terceiros através do seu Software LG, nao

nos comprometemos nem garantimos que esses
conteldos ou aplicacoes vao estar sempre acessiveis.
Dentro daquilo que nos é legalmente permitido,
excluimos quaisquer garantias, condices ou outros
termos que possam estar implicitos nestes termos
de licenciamento por lei.

Até agora, como estamos apoiados legalmente

para o fazer, excluimos qualquer responsabilidade
por qualquer perda ou dano sofrido por si ou
qualquer outra pessoa em relacao a utilizacao de LG
Software. Assumimos a responsabilidade apenas

por perdas ou danos incorridos que sejam resultado
previsivel de uma violacdo nossa a estes termos

de licenciamento ou da nossa negligéncia até ao
montante especificado abaixo, mas nao assumimos
a responsabilidade por responsabilidade por qualquer
perda ou dano imprevisto. A perda ou dano é
considerada previsivel se for uma consequéncia 6bvia
de uma violacao nossa ou caso esteja contemplada
por si e por nés aguando do inicio de utilizacdo do LG
Software.
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Relativamente a qualquer perda ou dano nao
excluida ao abrigo estes termos de licenciamento,
seja no que respeita ao contrato, ato ilicito (incluindo
negligéncia) ou outro, a responsabilidade total da
nossa parte e do nosso grupo esta limitada ao valor
pago pelo adquirente pelo servico do Software

LG. Na medida do permitido pelas leis aplicaveis,
algumas jurisdicdes nao permitem a limitacao ou
exclusao de responsabilidade por danos acidentais
ou consequentes, ou possuem uma legislacao que
restringe a limitacao ou exclusao de responsabilidade,
e portanto, por isso, a limitacao acima pode nao se
aplicar a si.
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Nada que esteja patente nestes termos de licenca
deve limitar ou excluir a nossa responsabilidade por
morte ou danos pessoais relacionados com a nossa
negligéncia, fraude ou declaracdes falsas ou qualquer
outra responsabilidade que nao possa ser excluida ou
limitada por lei.

LG Software fornece acesso a “apps” e ligacao a
outros servicos de propriedade e operados por
terceiros, como prestadores de conteddo. Quaisquer
apps de terceiros, servicos e contetdos que podem
ser acedidos através dos servicos sao disponibilizados
a si por esses prestadores, e estao fora do ambito
destes Termos de Utilizacao.

As suas negociacdes com fornecedores de terceiros
sao exclusivamente entre vocé e o fornecedor
relevante, e podem estar suijeito a termos e condicoes
proprias da empresa e politica de privacidade. Nés

0 encorajamos a ler estes documentos, embora

nao somos responsaveis pelo seu contetddo. Nao
aceitamos nenhuma responsabilidade por aplicacdes,
servicos ou contetidos fornecidos por terceiros.

Podemos impor limites a utilizacdo ou acesso a
determinados contetidos de terceiros, aplicacao ou
servicos, em qualquer caso, e sem aviso prévio ou
responsabilidade. Nés renunciamos expressamente
qualquer responsabilidade ou obrigacao por
qualquer alteracao, interrupcao, desativacao,
remogao ou suspensao de qualquer conteldo,
aplicacao ou servico disponibilizado através deste
LG Software. Nés nao somos responsaveis nem
com responsabilidade relacionado o contelido,
aplicativos e servicos. Qualquer divida ou solicitacao
de servico relacionada com o contetido, aplicacao ou
servicos de terceiros deve ser feita diretamente aos
respectivos fornecedores de contelidos e servicos ou
programadores de aplicativos, conforme o caso.

Estes termos nao afectam os seus direitos como
consumidor.

Adequabilidade dos Servicos para criancas e
ferramentas de controlo parental

Modifigue isto de forma a adequar-se caso seja
apropriado: Os Servicos nao sao destinados a
criancas com menos de 13 anos de idade e ndo sao
estruturados especificamente para atrair menores de
13 anos. Adicionalmente, determinados contetidos

a que podera aceder através da sua utilizacao dos
Servicos poderao conter materiais que podera
considerar indecentes, censuraveis ou inapropriados
para criangas.

Ao permitir que uma crianca utilize a sua LG Smart
TV para aceder aos Servicos, passa a ser o Unico

responsavel por decidir se os Servicos sao ou nao
adequados para serem acedidos por aquela crianca.

[ A sua Smart TV disponibiliza uma ferramenta de
controlo parental (através de um PIN de 4 digitos).
Ao ativar o PIN de 4 digitos, a sua LG Smart TV nao
apresentara os contelidos restritos a menos que
introduza o PIN. E da sua responsabilidade configurar
e manter a ferramenta de controlo parental e
quaisquer outros controlos disponiveis, nao sendo
nos responsaveis por qualquer perda ou dano em que
0 adquirente ou qualquer outra pessoa que utilize a
sua LG Smart TV possa incorrer em resultado do nao
cumprimento desta norma. Dependendo do modelo
da sua LG Smart TV, estas funcionalidades poderao
nao estar disponiveis.

Virus e Seguranca

Fazemos uso dos esforcos comerciais necessarios
para assegurar que 0s Servicos estao protegidos e
livres de virus, mas esses esforcos nao podem nem
conseguem garantir que os Servicos estao livres
erros, virus e outras vulnerabilidades.

Adicionalmente, declinamos a responsabilidade por
qualquer perda ou dano causado por virus, ataque
de negacao de servico distribuido ou outro material
tecnologicamente prejudicial que possa infetar a sua
LG Smart TV, dados ou outros materiais que tenha
em sua posse durante a sua utilizacao dos Servicos.

Modifigue isto de forma a adequar-se caso seja
apropriado: Reclamacoes

Se tiver duvidas ou reclamacdes sobre os Servicos,
contacte [incluir referéncia ao endereco de e-mail
nao pessoal da LG].

Modifique isto de forma a adequar-se caso seja
apropriado: Diversos

Salvo disposicao expressa em contrério, estes Termos
de Utilizacdo e os documentos neles referidos
constituem a totalidade do contrato ente nés e

vocé no que respeita a sua utilizacdo dos Servicos e
suplantam quaisquer acordos, disposicoes, propostas
ou procedimentos, sejam verbais ou por escrito,
entre nods e o vocé relativamente a sua utilizacao dos
Servicos.

Poderemos atribuir, subcontratar ou de qualquer
outra forma transferir parte ou a totalidade dos
nossos direitos e obrigacoes ao abrigo destes Termos
e Condicdes, a qualquer pessoa ou empresa. Apenas
poderemos fazé-lo caso nao afete materialmente os
seus direitos ao abrigo destes Termos de Utilizacao.
Nao esta autorizado a atribuir, subcontratar ou de
qualquer outra forma transferir os seus direitos e
obrigacdes ao abrigo destes Termos e Condicdes a
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qualquer outra pessoa (exceto se ceder a sua LG
Smart TV a terceiros) a menos que tal tenha sido
acordado previamente connosco por escrito.

Mesmo que decidamos nao exercer ou impor
qualquer direito que tenhamos contra si num
determinado momento, tal ndo nos impede que
venhamos a exercer ou imp0r esse direito mais tarde.

Se qualquer parte destes Termos de Utilizacao for
considerada ilegal, invlida ou de qualquer outra
forma inexequivel por um juiz ou regulador, essa
parte deverd ser suprimida onde necessario e as
restantes partes dos Termos de Utilizacao manterao
o seu valor legal.

Estes Termos de Utilizacdo ndo constituem nem
inferem quaisquer direitos legais a qualquer pessoa
que ndo seja parte deles.

Estes Termos de Utilizacao regem-se pelas leis do
pais onde a sua LG Smart TV é comercializada e tanto
0 adquirente como a LGE concordam em submeter-
se a jurisdicao exclusiva dos tribunais do pais onde a
sua LG Smart TV é comercializada.

O presente Acordo sera regido pelas leis da Republica
da Coreia do Sul, excluindo os seus conflitos de
disposicoes legais.

Se tiver quaisquer perguntas ou comentarios sobre
estes Termos de Utilizacao, por favor entre em
contato com www.lg.com.

Estes “Termos de Utilizacao” podem ser atualizados
de tempos a tempos pela LGE. Se fizermos uma
alteracao significativa aos nossos Termos de
Utilizacao, iremos atualizé-lo através do seu LG
Software ou outros meios.

Nota de informagao sobre software de
co6digo aberto

Para obter o cédigo fonte incluido neste produto ao
abrigo da GPL, LGPL, MPL e outras licencas de cédigo
aberto visite http://opensource.lge.com.

Além do cddigo fonte, pode transferir todas as
condicoes da licenca referidas, renuncias de garantia
e avisos de direitos de autor.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo
fonte aberto em CD-ROM mediante o pagamento
de uma taxa que cobre o custo de realizacao de tal
distribuicdo (como o custo do suporte, transporte

e processamento), a pedido por e-mail para
opensource@Ilge.com.

Esta oferta é valida por um periodo de trés anos
apos o0 nosso Ultimo envio deste produto. Esta oferta
é vélida para todas as pessoas com conhecimento
desta informacao.
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3 Inicio

“LG Wi-Fi Speaker”

A aplicacao “LG Wi-Fi Speaker” permite-lhe utilizar

varias funcdes desta coluna através do seu dispositivo

inteligente:

Tirar partido da misica no seu
dispositivo e servidor de rede
doméstica

Pode ouvir musica no seu dispositivo inteligente e
servidor de rede doméstica.

Utilizar o Chromecast integrado

Pode tirar partido dos contetldos de musica
através desta coluna com as aplicacdos ativadas do
Chromecast.

Definir e controlar a coluna

Pode gerir as definicoes da coluna e controlar a
coluna, mesmo sem o controlo remoto.
Atualizar a coluna

Pode atualizar a coluna para a versao mais recente.

Instalar a aplicagao “LG Wi-Fi
Speaker”

Através da “App Store” da Apple ou da
“Play Store” da Google

1. Toque no icone "App Store” da Apple ou no icone
“Play Store” da Google

2. Escreva "LG Wi-Fi Speaker” na barra de pesquisa
e toque em "Procurar”

3. Selecione “LG Wi-Fi Speaker” na lista de
resultados da pesquisa para descarregar.

0 Nota

¢ Aaplicacao "LG Wi-Fi Speaker” estara
disponivel na versao do software seguinte:
Android OS : Ver 5.0 (ou posterior)
iOS : Ver 10 (ou posterior)

¢ Dependendo do dispositivo, a aplicacao LG
Wi-Fi Speaker” pode nao funcionar.
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Iniciar com a aplicagao “LG Wi-Fi
Speaker”

Quando iniciar a aplicacao “LG Wi-Fi Speaker”, os
termos de utilizacdo e o Servico Chromecast sao
apresentados no ecra.

1. Verifique os contelidos dos termos de utilizacao e
selecione [Concordar e comegar].

Terms of Service

TeRMS OF USE

and groups who e L' Wi-F Speaker (LG
Wi-F Specker). any softwarel() asociated
with LG V- Speaer, ths application and
 servics atsociate s appication
{colectively LG Softwore") They st ot LGE's
ecponsibities to you as wel o entfying he

proprietory software owned by LG Electronics.
Inc., @ corporation registeredin Korea withits
registered office at LG Twin Tower, -
daero, Yeongdeungpo gu, Seou, Kerea., andits
ficensors ('LGE", "us” or "we’).

By accessing or using LG Software, you confirm

occess or use the LG Software,

By accepting these Terms of Use or using the

2. Verifique os contetidos do Servico Chromecast e
selecione [Concordar e comegar].

§J1 Chromecast built-in

By pressing *Accopt” below, you acknowledge
that you ogree to the Google Terms of Service and

The Google rivacy Polcy describes the

Setup your device by accessing the device
<attingt i thie applcation.

4
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5 Ligar

Ligar a coluna a rede Ligagao com fios
s - A utilizacao de uma rede com fios permite o melhor
domeStlca desempenho, uma vez que os dispositivos sao ligados
diretamente & rede sem interferéncias de ondas de
. radio.
Requisitos

) . 1. Ligue a sua coluna ao router doméstico utilizando
¢ Um router sem fios deve estar ligado a Internet. o cabo de LAN.

¢ Um dispositivo inteligente como um smartphone
ou tablet deve estar ligado ao router sem fios
através de ligacao Wi-Fi.

P a Nota -

e Certifique-se de que o servidor DHCP esta Y
ativado no router sem fios. Modem
¢ Se nao conseguir ligar a coluna com o router,
aceda as definicdes do router e certifique-
se de que a caixa "Allow wireless client to see
each other and access my local network” se 00
encontra desmarcada. (e:- O) @
Router

e Num ambiente de rede (Router, Internet e
Internet Service Provider) que suporte IPv4 e
IPv6, a rede liga-se automaticamente a IPv4 ou
alPv6 quando da ligacao a rede.

Pode verificar o estado de cada rede
selecionando as definicdes de Minhas colunas
([Configuracoes]>[Info. de IP]) na ap “LG Wi-Fi
Speaker”

1)

Porta de Lan numa coluna

2. Pode ver a coluna no ecra do seu dispositivo
inteligente quando abrir a ap “LG Wi-Fi Speaker”

= My Speakers ar

o=, SoundBar PIC)
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Ligagao simples

Preparagao

Para uma Ligacao simples, é necessaria a condicao
de rede Wi-Fi.

Certifique-se de que a definicao de Bluetooth no
seu dispositivo inteligente esta ligada.

Selecione a funcao WI-Fl ao utilizar o botao F no
controlo remoto ou o botdo F na coluna.

a Nota

A Ligacao simples é suportada por Bluetooth
Ver 4.0 (ou superior).

1.

Verifique a posicao e condicao da coluna e
selecione [Seguinte].

Preparing specker

Turn on the speaker andmove it to a
place that can connect to AP.

Se utilizar um dispositivo Android, é necessaria
a autorizacao de Localizacao. Aceda ao passo
seguinte se utilizar um dispositivo iOS.

Permite a autorizacao da Localizacao. E, em
seguida, prima novamente [Seguinte].

o=

9 Allow LG WiFi Speaker
to access this device's

location?

oENY :sc

To find and search nearby speaker,
location authorization setting s

2. Em sequida, pode ver a coluna disponivel a ligar.

Speakers found (¢
B3 SoundBar @:

Back Next

- Selecione [[@] se a coluna pretendida nao
aparecer.

- Selecione [®)] para verificar a coluna com um
sinal sonoro.

- A pesquisa falhou. Selecione [Retry] para

6

procurar novamente a coluna ou ligue a coluna

manualmente. (pagina 7)

3. Selecione a coluna a ligar, marcando [ ] e
[Seguinte].

Speakers found C

3 @ JI Soundsar

Back
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4. Caso a sua rede esteja protegida por uma |_|gag§o manual
palavra-passe, o ecra de seguranca é apresentado o ~ o .
no seu dispositivo inteligente. Introduza a palavra- Quando a ligacao simples n3o esta disponivel entre
passe e toque em [Seguinte]. a coluna e o dispositivo inteligente, pode efetuar a
ligacao manualmente.

1. Selecione [Instalacao manual] para ligar a coluna

manualmente.

Network Name.
Search failed 0

mLGE

Input the information of the network to

Back wg
vlz]z]uls]e]7]e]a] o

8 B3 ) 74 B B & K B

There is no speaker searched.
Check f speaker power s on and within Wi-Fi

128 - 7@

B e o

5. Toque em [Ok] para terminar a ligagao. %
Retry

Connection completed skip

1 unit connection is completed.
2. Verifigue a posicao e condicao da coluna e
=T SoundBar (0) . .
selecione [Seguinte].

Preparing specker

Turn on the speaker andmove it to a
place that can connect to AP.
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3. Este passo é apenas para dispositivo iOS. Aceda

ao passo sequinte se utilizar um dispositivo
Android.

Ligue a definicao Wi-Fi no seu dispositivo iOS,
escolha [LG_Speaker_Setup_XXXX] e, em
seqguida, regresse a ap “LG Wi-Fi Speaker”

Toinstall LG W-Fi speaker, you need to
‘connect to speaker in Mobile's Wi-Fi setting,

1. Press Home button and move to Settings >
Wi

2. Connect to LG_Speaker_Setup XXXX o the
speakerto nstal

Lo Spesker S 000 ® @

3. Return to LG Wi-Fi Speaker and continue the
instalation,

°

Back

4. Introduza a palavra-passe e toque em [Seguinte].

Input the information of the network to
connect.

Network Nome

mLGE

Back m%
DEE0B0E00LE-

8 B3 ) 74 B B & K B

28 -1 1:1:1:120=

B e o

Em sequida, o seu dispositivo inteligente comeca
a procurar a coluna disponivel para ligar.

5. Toque em [[Ok]] para terminar a ligagao.

Connection completed

Connectionis completed.

=3 SoundBar

8
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Funcionamento

Tirar partido da mdsica
com a ap “LG Wi-Fi
Speaker”

Com a ap "LG Wi-Fi Speaker’, pode reproduzir musica
no seu dispositivo inteligente.

0 Nota

Alguns contetidos neste capftulo podem nao
ter correspondéncia com a aplicacao "LG Wi-Fi
Speaker”, dependendo da versao da aplicacao.

Preparagao

1.

Verifique a ligacao de rede a coluna. (Pagina

5)

Para utilizar a coluna, deve descarregar e instalar
a ap "LG Wi-Fi Speaker” (Pagina 3)

Visao geral do menu lateral

1. Inicie a aplicacao "LG Wi-Fi Speaker” no seu

dispositivo inteligente. [As Minhas Colunas]
aparece.

2. Toque no botao [E].

o=, SoundBar PIC)

- —@

=

3. Omenu lateral aparece.

My Phone

Music Server

Playlist

[As Minhas Colunas] - Apresenta a coluna
ligada.

[O Meu Telefone] - Apresenta as musicas
neste dispositivo inteligente.

N

[Servidores de Mdsica] - Apresenta as
musicas nos dispositivos ligados (servidor de
multimédia).

a

[Lista de reprodugao] - Apresenta as listas de
reproducao.

[~

[Configuragbes] - Apresenta as definicoes
aplicacao.

&
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Visao geral de [As Minhas
Colunas]
- o

—HE

-] Ligar colunas adicionais.

- Selecionar uma funcao da coluna ligada.

Pagina 13)

% ] - Ajustar o nivel do volume da coluna
igada.

|,

[
[®
[@] - Configurar as definicoes da coluna ligada.
(
[

[Estado] - Mostrar o estado da coluna ligada.

Reproduzir uma misica

1. Selecione [O Meu Telefone] ou [Servidores de
Musica] no menu lateral.

My Phone

Playlist

BO®m

]

2. Pode ver musicas no seu dispositivo inteligente
ou servidor de musicas. Selecione uma cancao
para reproduzir.

No menu [O Meu Telefone], as musicas sao
ordenadas por [Albuns], [Intérpretes], [Musicas],
[Géneros] e [Pastas] (dispositivo Android) ou
[Lista de reproducao do iPhone] (dispositivo i0S).
No menu [Servidores de Musica], os servidores
ligados aparecem.

3. Toque em [EH]] e selecione a coluna. Pode ouvir

musica através da coluna ligada com o
Chromecast.

ojuaweuonuny M)
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Funcionamento

Gerir uma musica

Na lista de musicas de [O Meu Telefone] ou
[Servidores de Mdsica], toque em [ : ] da musica

pretendida.

O menu pendente é apresentado.

= MyPhone

——to—

el (of

o

Abums  Adists Songs

<unknown>

Play next
-Add 1o queve

Add to playlist

U X710, 4,

HZI0L 42 (SAM KIM)

N Q

Genres

musica a ser reproduz

[Reproduzir sequinte] - Seleciona a proxima

ida.

[Adicionar a fila] - Adiciona a lista de espera.

de reproducao

[Adic. lista reprodugao] - Adiciona a uma lista

0 Nota

Dependendo do seu ambiente da rede sem fios,
a reproducao de musicas na coluna poderd nao

funcionar corretamente.

Utilizar a lista de reprodugao

Pode tirar partido da musica de acordo com as suas
preferéncias, criando uma Lista de reproducao.

1. Nalista de musicas de [O Meu Telefone] ou
[Servidores de Mdsica), toque em [ : ] da musica
pretendida e em [Adic. lista reproducao].

N Q

My Phone

Albums  Adists  Songs  Genres  Folders
<unknown>

10cm  Playnext
Add 10 queue

Ao Addtoplaylst
ALY (Ol X7, o
HZI0L 42 (SAM KIM)

o

2. Ajanela [Adic. lista reproducao] é apresentada.

Add to playlist
+ Make a new

New playlist #1

New playlist #2

- Selecione uma lista de reproducao para
adicionar a musica.

- Se pretender criar outra lista de reproducao,
selecione [Fazer uma nova].
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Visao geral da reprodugao

Pode confirmar e ajustar varias informacdes no ecra

de reproducao.
1]
T B

i D (Half Moon) (Feat. 743)
AN

[EI/E] - Transmitir mdsica na coluna ligada
pelo Chromecast e parar a transmissao de
musica.

[E]] - Edita a lista de reproducao atual

[] - Ajusta o volume do dispositivo inteligente
ou o volume do Chromecast.

BN =2

[@] - Ajusta o efeito sonoro.

Ajusta a reproducao.

[11] - Efetua uma pausa na reproducao.

[® ] - Inicia a reproducao.

[wa]/[»] - Avanca ou retrocede rapidamente.

[«] - Repete os contelidos pretendidos.
Sempre que clica, o estado é alterado pela
ordem [« ] (Repetir uma) - [ <] (Repetir todas)
- [@] (Repeticao desligada).

[3] - Mistura as musicas na lista. As musicas
serao reproduzidas por ordem aleatoria.

Apresenta informacdes sobre a musica que esta
a ser reproduzida.

o Nota

A opcao [ ] esta desativada quando ouve
musica pelo seu dispositivo inteligente ou a
partir das colunas agrupadas com a ap [Google
Home].

Selecionar o efeito sonoro

Pode selecionar um modo de som pretendido
tocando em [@].

Os itens apresentados para o equalizador poderao
ser diferentes, dependendo da coluna ligada, das
fontes e dos efeitos de som.

1. Durante a reproducao, toque em [ ].

D (Half Moon) (Feat. 742)
DEAN

o e |l

2. Selecione o efeito sonoro utilizando < e > e
toque em [Ok].

Sound Effect

©

Pode personalizar o efeito sonoro utilizando [¢2/]
para ajustar o valor de Agudos e Graves.

a Nota

¢ Quando ouvir musica com a coluna do
dispositivo inteligente, o equalizador de som
nao é suportado.

¢ Dependendo da coluna ligada, o efeito sonoro
apresentado ode diferir.

ojuaweuonuny M)
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Deﬁnigaes Definigoes da coluna ligada

Pode configurar a definicao da coluna ligada.
Com a ap "LG Wi-Fi Speaker”, pode definir a coluna No ecra [As Minhas Colunas], selecione [ @] para
ligada no seu dispositivo inteligente. configurar as definicoes da coluna ligada.

o Nota

Alguns contetidos neste capftulo podem nao
ter correspondéncia com a aplicacao "LG Wi-Fi
Speaker”, dependendo da versao da aplicacao.

= SoundBar Fq

- —@

Preparagao
1. Verifique a ligacao de rede a coluna. (Pagina
5)

2. Para utilizar a coluna, deve descarregar e instalar
a ap "LG Wi-Fi Speaker” (Pagina 3)

0 Nota

Pode nao conseguir ver algum menu,
dependendo do dispositivo ligado.
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As definicbes da coluna ligada sao apresentadas.

SoundBar

== Name Change

== Sound Effect Music )

—1 Night ,
Make recorded loud audio softer and recorded ® J
soft audio sound louder

[ —- o )
Htuns with bolby Digal sound sourcetoreduce (I
big sound and enlarge small sound

E == Auto Volume On/Off »
It prevents sudden increase of volume. N

6 [ .
Control to synchronize the image and the sound.

YAl — Woofer level o)

E 1= Rear speaker output Original sound )
E = Rear speaker level o)

10 == Qverhead speaker volume 0 >

Using the TV remote control

Contol thesoundbarsing e TV remote @)
ol

§ P —— Auto Power On/ Off ©
Turm on and off together with a connected TV.
jB] — Bluetooth standby mode
It enters standby mode in order for the Bluetooth -
doicato comectevenwhen e network s nt. (I
available.
14 == Bluetooth connection restriction P
et Blutonth devicotobecomectedantyin ()
Bluetooth function.
Sleep Timer off
Reset settings
Software version information >
it} —— P info.
192.168.0.72
19 == Share usage data
end Cromecast bt usage datoondcash @)

reports to Google

20 === Learn about Chromecast built-in Privacy

=

[Alteragao de nome] - Altera o nome da
coluna.

]

[Efeito Sonoro] - Seleciona o modo do efeito
sonoro.

e}

[Noite] - Liga ou desliga a funcao Modo
noturno.

[~

[DRC] - Reduz o volume dos sons altos e
amplifica os sons baixos. (Apenas Dolby Digital).
Liga e desliga a funcao DRC.

&

[Volume Automatico On/Off] - Liga ou desliga
a funcao de volume automatico.

[Sincr. AV] - Ajusta a sincronizacao de audio e
video.

N &=

[Nivel de woofer] - Ajusta o nivel do woofer.

[Saida da coluna traseira] - Seleciona a saida
da coluna traseira.

[Nivel da coluna traseira] - Ajusta o nivel da
coluna traseira.

=y
(=]

ojuaweuonuny M)

[Volume da coluna superior] - Ajusta o nivel
da coluna aérea.

=y
—_

[Utilizacao do controlo remoto da TV] -
Ajusta algumas funcoes da coluna com o
controlo remoto da TV.

=y
N

[Alimentagao Automatica On/Off] - Liga ou
desliga a funcao de poténcia automatica.

pury
(o]

[Modo Bluetooth em espera ] - Liga ou desliga
0 modo de espera de Bluetooth.

=y
N

[Restricao na ligacao Bluetooth] - Permite-lhe
ligar apenas o dispositivo Bluetooth na funcao
Bluetooth ou LG TV.

pury
1

[Relégio para Desligar] - Desliga-se apds um
perfodo de tempo definido.

—_
[=2]

[Repor as configuragées] - Repoe as
definicoes da coluna exceto as informacoes da
rede.

[Informacao da versao de software] -
Apresenta as informacoes da versao do
software atual e atualiza o software para a
Versao mais recente.

[Info. de IP] - Mostra o endereco IP da coluna.

[Partilhar dados de utilizagao] - Selecione se
pretende enviar dados de utilizaco e relatdrios
de falhas do Chromecast para a Google.

[Saiba mais sobre a Privacidade do
dispositivo com Chromecast integrado] -
Mostra a politica de privacidade do Chromecast.
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Definigoes da ap “LG Wi-Fi
Speaker”

Selecione [Configuracdes] no menu lateral

My Speakers

My Phone

ol =l

Music Server

Playlist

]

As definicdes da aplicacao “LG Wi-Fi Speaker” sao
apresentadas.

& Settings
1 [ E——
P — chromecast

RY — 400 version information

4 [ERR——

5 ——1 Open source license

[Participar no melhoramento dos

utilizadores] - Permite enviar registos do
utilizador para melhoramento da qualidade do
servico.

N

[Chromecast] - Apresenta o menu Chromecast.

[Informacao da versao da aplicagao] -
Apresenta as informacoes desta versao da
aplicacao.

a

[Condigdes do Servigo] - Apresenta os termos
de servico.

[Licenca de cédigo aberto] - Apresenta a
informacao do software de fonte aberta LGE.

&

Menu [Chromecast]

€ Chromecast

B oo
RY — crromecast buittin open legal

§J Chromecast built-in

1] [Saiba como transmitir contetido] - Mostra
como utilizar o Chromecast.

[Grupos para transmissao de contetdo] -
Selecione [Saiba mais sobre os grupos para
transmissao de contetido] ou [Como transmitir
contelido para um grupo] para mostrar as

informacodes selecionadas.

[Documentos legais abertos do dispositivo
com Chromecast integrado] - Selecione

[Termos de Utilizacao do Google], [Politica
de Privacidade da Google] ou [Licenca de
c6digo aberto] para mostrar as informacoes
selecionadas.

B [Fuso horario] - Define o fuso horério.

0 Nota

Para utilizar Grupos de transmissao, instale

a aplicacao [Google Home]. Descarregue a
aplicacao a partir da "App Store" da Apple ou da
"Play Store" da Google.

Menu [Fuso horario]

Fuso horario automatico

Possibilita a utilizacao da hora indicada pela rede.
Configuracgao do fuso horario

Se desmarcar [Fuso hordrio automatico], pode
selecionar o seu fuso hordrio por si mesmo.
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